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LECHLER DUSEN FUR DIE BEHALTER-
UND ANLAGENREINIGUNG - WIRTSCHAFTLICH, SICHER
UND SEIT JAHRZEHNTEN BEWAHRT

Lechler gehért weltweit zu den filhrenden Diisenanbietern. Seit liber 140 Jahren tragen unsere

Entwicklungen wesentlich zum Fortschritt in der Diisentechnik bei. Umfassendes diisen-

technisches Wissen kombiniert mit dem tiefgehenden Verstandnis anwendungsspezifischer

Anforderungen bilden das Fundament fiir Produkte von auBerordentlicher Leistungsstarke

und Zuverladssigkeit.

Optimierte
Reinigungsprozesse

Weltweit vertrauen Unterneh-
men aus unterschiedlichsten
Branchen auf die grindliche
Reinigung aller méglichen
Behaélterarten, Maschinen und
Anlagen mit Lechler Reini-
gungsdusen.

lhre Vorteile

B Risiken, Einschrankungen
und Kosten manueller
Behalterreinigung entfallen

Bl Moderne Disentechnik
spart Reinigungsfllssigkeit
und reduziert Stillstand-
zeiten

M Der Reinigungsprozess ist
stérungsfrei, wiederholbar
und Uberprifbar
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Neue Produkte fiir
praktisch alle Einsatz-
bereiche

Das Lechler Reinigungsdisen-
programm bietet innovative
Antriebskonzepte, modern-
stes DUsendesign sowie eine
groBe Auswahl an BaugroBen
und Materialien. Der Umfang
unseres Portfolios ist einzigar-
tig auf dem Markt und bietet
fur jede Anwendung eine
passende Losung.

Hohe Reinigungsleistung
im Niederdruckbereich

Durch ausgefeilte Technik
entfalten Lechler Reinigungs-
dUsen schon im Niederdruck-
bereich eine hohe Reinigungs-
leistung. Das spart teure
Energie. Antrieb und Schmie-
rung erfolgen wartungsfrei
und zuverlassig durch die
Reinigungsflissigkeit.

lhr kompetenter Ansprech-
partner - weltweit

Mit Tochtergesellschaften in
Ungarn, den USA, England,
Indien, China, ASEAN,
Frankreich, Belgien, Italien,
Schweden, Finnland, Spanien
und Vertretungen in Uber

40 Landern ist Lechler rund
um den Globus prasent. Wir
helfen Ihnen bei der Losung
Ihrer Reinigungsprobleme —
weltweit.

Branchen

B Chemische Industrie

B Nahrungsmittel- und
Getrankeindustrie

B Behalter- und Anlagenbau

B Werkzeugmaschinenbau

Bl Kosmetikindustrie

B Pharmazeutische Industrie

B Biotechnologie

B Agrartechnik



DIE KUNST DER
RICHTIGEN WAHL

Einzigartige
Lésungsvielfalt

Reinigungseffizie
auf einen Blick

Einzigartige
Lésungsvielfalt

Die eine perfekte Reinigungs-
dUse gibt es nicht. Zu unter-
schiedlich sind die jeweiligen
Anforderungen. Im Laufe
der Jahre haben wir daher
zahlreiche spezialisierte
Dusen fur die unterschied-
lichsten Zwecke entwickelt
und so eine der weltgroBten
Produktpaletten fir Disen
geschaffen. Standarddisen
finden sich darunter ebenso
wie individuelle Lésungen fur
ganz spezifische Aufgaben.

SPULEN
Reinigungseffizienzklasse 2
o . LEICHTE BIS MITTLERE
isomssumn

Reinigungseffizienzklasse 4

Reinigungseffizienz
auf einen Blick

Unter all diesen DUsen die
richtige fir den eigenen
Einsatzzweck zu finden, ist
auf den ersten Blick keine
leichte Aufgabe. Fir eine erste
Orientierung haben wir daher
funf Reinigungseffizienzklassen
definiert — vom einfachen
Spulen bis zur Beseitigung
hartnackigen Schmutzes. In-
nerhalb der einzelnen Effizienz-
klassen helfen lhnen Angaben
zur BehaltergréBe und dem
empfohlenen Betriebsdruck,
schnell die geeignete Duse fur
lhre Anwendung zu finden.

Eine detaillierte Darstellung
der Reinigungseffizienzklas-
sen finden Sie auf Seite 18.

>

Individuelle
Beratung

Selbstverstandlich beraten

wir Sie bei Bedarf auch gerne
persdnlich rund um das Thema
Behalter- und Anlagenreini-
gung und zeigen mdgliche
Alternativen auf. Sprechen Sie
mit uns, und lassen Sie uns
gemeinsam den Grundstein
fur eine wirklich effiziente
Reinigung legen.
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LECHLER DUSEN FUR DIE BEHALTER-
UND ANLAGENREINIGUNG

Fir alle Falle

Von leicht bis hartnackig — Lechler bietet fur jede Art
von Verschmutzung die passende Losung.

T

Cleaning in Place (CIP)

Nahezu alle Lechler Prézisionsdusen fur die Behalter-
und Anlagenreinigung sind CIP-fahig und kdnnen
wahrend des Produktionsprozesses in den Anlagen
verbleiben.
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Hygienische Anlagenreinigung

forderungsprofilen, beispielsweise in der Getranke- und
Nahrungsmittelindustrie, lassen sich mit Lechler Dusen
problemlos I&sen.

Selbst schwierige Reinigungsaufgaben mit speziellen An-

Die passende Diise fiir jeden Behalter

Unser umfangreiches Produktportfolio bietet flr jede Anwendung
die passende DUsengroBe — vom Reagenzglas bis hin zum Fermen-
tationstank flir die Bioethanolproduktion.

Anwendungen



WORAUF SIE BEI IHRER PLANUNG ACHTEN SOLLTEN
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Abbildung 1: Sinnerscher Kreis mit gleichméaBigen Anteilen der Faktoren
Temperatur, Zeit, Chemie und Mechanik.
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@ Grundlagen der
Reinigungstechnik

Sinnerscher Kreis

Der Sinnersche Kreis veran-
schaulicht das Zusammenspiel
der vier Hauptfaktoren flr eine
erfolgreiche Reinigung:

B Chemie (Wahl und Kon-
zentration der Reinigungs-
mittel)

B Mechanik (Losen von
Schmutz durch Druck oder
Reibung)

B Temperatur (bei der die
Reinigung stattfindet)

B Zeit (Dauer des gesamten
Reinigungsprozesses)

Der Anteil einzelner Faktoren
an der gesamten Reinigung
kann variiert werden, solange
die Gesamtsumme 100 Pro-
zent ergibt. Daraus resultieren
beachtliche Einsparpotentiale.

So lasst sich durch die Inten-
sivierung der mechanischen
Reinigung der Verbrauch an
Reinigungsmitteln oder die
Reinigungsdauer reduzieren.
Der Faktor Mechanik nimmt
also einen groBeren Teil im
Sinnerschen Kreis ein, wah-
rend die anderen Faktoren
kleiner ausfallen kénnen.

Kostenreduzierung
durch effiziente
Reinigungsverfahren

Genau hier setzen Lechler
Dusen und Rotationsreiniger
an, die speziell fir eine hohe
mechanische Reinigungswir-
kung entwickelt wurden. lhre
hohere Effizienz hilft, die
laufenden Kosten flr Energie,
Reinigungsmittel und Reini-
gungsdauer dauerhaft zu
senken. Eine Einmalinvestition
in eine bessere Dusentechnik
amortisiert sich somit bereits
nach kurzer Zeit.

Abbildung 2: Lechler Disen und Rotationsreiniger besitzen eine hohe mechani-
sche Reinigungswirkung. Dadurch werden der Anteil der weiteren Faktoren sowie
die daraus resultierenden Kosten reduziert.



@ Reinigungseffekte
mit Lechler
Rotationsreinigern

Mechanische Reinigung

Rotationsreiniger reinigen die
Behalterwand durch einen
mdglichst hohen Impact. Um
diesen zu erreichen, mis-
sen groBe Tropfen mit hoher
Geschwindigkeit auftreffen.
Auch festsitzende Verunreini-
gungen, die sich nicht in der
Reinigungsflissigkeit I6sen,
kénnen so entfernt werden.
Wichtige EinflussgréBen sind
der Abstand zwischen DUse
und Wand sowie der Be-
triebsdruck.

Ruhrwerk

Beide durfen nicht zu gro3
werden, da die FlUssigkeit
sonst dazu neigt in kleinere
Tropfen zu zerfallen und
dadurch an Impact verliert
(vgl. Abb. 3 und 4).

Neben dem Impact besitzt
auch die an der Behalterwand
ablaufende FlUssigkeit eine
betrachtliche Reinigungswir-
kung. Wenn der gebildete
Film dick genug ist, kann die
entstehende Schubspannung
leichte bis mittelschwere
Verunreinigungen entfernen.
Sprihschatten stéren dabei
weniger als bei der Reinigung
durch den Impact (vgl. Abb. 5).

Impact und
Schubspannung

Schubspannung

-

Reinigungswirkung

Abbildung 5: Die Reinigungsmechanismen Impact und Schubspannung

Abbildung 4: Rotationsreiniger bei zu hohem Betriebsdruck

[ECHIER
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WORAUF SIE BEI IHRER PLANUNG ACHTEN SOLLTEN

Impact

Die Aufprallkraft eines Fllssig-
keitsstrahls auf einer Flache
spielt in der Reinigungstech-
nik eine wichtige Rolle. Das
Verhdltnis von Aufprallkraft (F)
zu Aufprallfiache (A) wird als
Impact (I) bezeichnet.

- Aufprallkraft =E N
Aufprallfliche A | m?

Er lasst sich Uber die folgen-
den Parameter steuern:

Aufprallfliche und
Strahiform (a)

Die Aufprallfiache ist der Be-
reich des Tropfeneinschlags.
Je kleiner die Aufprallfiache ist,
umso groBer sind die Impact-
werte. Dlsen mit hohem
Impact sind z. B. Vollstrahl-
dUsen und Flachstrahldlsen
mit kleinem Strahlwinkel

Volumenstrom (b)

Eine VergroBerung des Volu-
menstroms durch Verwendung
einer groBeren Duse fuhrt

bei sonst gleichbleibenden
Parametern (Strahlwinkel,
Druck und Medium) zu

einer Erhdhung des Impacts
(vgl. Abb. 6).

Druck

Bei RotationsdUsen nimmt der
Anschlussdruck in der Regel
Einfluss auf die Rotationsge-
schwindigkeit. Je hdher die
Rotationsgeschwindigkeit ist,
desto mehr neigen Rotations-
dUsen dazu, die Flussigkeit in
deutlich kleinere Tropfen zu
zerstauben (vernebeln).

Dieser Effekt hat einen nega-
tiven Einfluss auf den Impact.
Daher wird empfohlen, Lechler
Rotationsreiniger im Bereich
des empfohlenen Betriebs-
druckes zu verwenden.

Volumenstromerh6hung

Abbildung 6:

a) Druck und Volumenstrom konstant, Strahlform und

Spritzabstand variabel

[ECHLER |

b) Druck, Strahlform und Spritzabstand konstant,

Volumenstrom variabel



Vergleich Rotationsreiniger
und Spriihkugel

Aufgrund ihres einfachen
Aufbaus sind Sprihkugeln
kostenglnstig und sehr unan-
fallig in Bezug auf Stérungen.
Wahrend Rotationsreiniger
facherartig die gesamte Be-
halterwand abstrahlen, treffen
die Strahlen bei Sprihkugeln
nur punktuell auf.

Der restliche Bereich wird le-
diglich durch die Schubspan-
nung der abflieBenden Flis-
sigkeit gereinigt (vgl. Abb. 7).
Der FlUssigkeitsverbrauch ist
daher im Vergleich zum Rota-
tionsreiniger erheblich héher.
Auch kann der Reinigungs-
prozess je nach Verschmut-
zung deutlich langer dauern.

Sprihkugel

Rotationsreiniger

Abbildung 7: Vergleich Rotationsreiniger und Sprihkugel

Chemie und
Temperatureinfluss

Der chemische Reinigungs-
effekt findet bei der Mehrheit
aller Reinigungsvorgange mit
Flussigkeiten statt. Dabei wird
entweder die Verunreinigung
in der Reinigungsflissigkeit
geldst oder die Haftung
zwischen der Verunreinigung
und der Behélterwand redu-
ziert. Hohere Temperaturen
kénnen den chemischen
Reinigungseffekt unterstitzen.

Schaumreinigung
mit Disen

Schaumreinigung basiert in
erster Linie auf dem chemi-
schen Reinigungseffekt. Da
der Schaum stérker an der
Oberflache haftet, kann er
langer einwirken als rasch
abtropfende Reinigungs-
flussigkeiten. Entsprechend
untergeordnet ist der
mechanische Reinigungsef-
fekt. Aufgabe der DUse ist es
hier, den Schaum homogen
zu verteilen. Die DUsenwahl
hangt maBgeblich von der Art
des Schaums ab.

-

Abbildung 8: Schaumreinigung mit einem Lechler PVDF MicroWhirly

CIP- und SIP-Reinigung

Die CIP-Reinigung (Cleaning
in Place) zahlt in der Lebens-
mittel- und Pharmaindustrie
zu den Standardreinigungs-
methoden. Es handelt sich
hierbei um ein Verfahren,

bei dem Reinigungs- und
Desinfektionslésungen
wahrend des Reinigungspro-
zesses in den Produktions-
anlagen zirkulieren. Die in den
Anlagen verbauten Disen
versprihen diese Medien und
mussen wahrend des Prozes-
ses nicht demontiert werden.

Die richtige Kombination
der Einflussfaktoren des
Sinnerschen Kreis fuhrt zu
einem zuverlassigen und
reproduzierbaren Prozess.
Nahezu alle Lechler Rota-
tionsdUsen und statische
Sprihdusen sind CIP-fahig.
Wird nach der CIP-Reini-
gung noch Sterilisation mit
HeiBwasser oder Sattdampf
durchgeflhrt, spricht man
von einer SIP-Reinigung
(Sterilisation in Place).

W] [ECHIER
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® Lechler Rotationsreiniger Bauarteniibersicht

Funktionsprinzipien

Statisch

Statische Spruhkugeln
rotieren nicht und bendtigen
daher wesentlich hdhere
FlUssigkeitsmengen. Sie wer-
den vor allem fir das Spulen
von Behéltern eingesetzt.
Sie sind kostengunstig in der
Anschaffung und sehr robust
(stérungsfrei).

[ECHLER |RRTS)

Frei drehend

Die ReinigungsflUssigkeit
treibt den Sprihkopf mittels
speziell ausgerichteten Disen
an. Die sich rasch wieder-
holende Beaufschlagung I&st
den Schmutz und spult ihn
von der Behalteroberflache.
Es resultiert eine optimale
Wirkung bei geringen Dricken
in kKleinen bis mittleren Behal-
tern.

>

R~

Kontrollierte Rotation

Der Antrieb des Rotations-
kopfes erfolgt durch die FlUs-
sigkeit. Es wird ein Turbinen-
rad mit Untersetzungsgetriebe
verwendet, um die Rotation
zu kontrollieren. Dadurch
bleibt die Drehzahl auch bei
héheren Drucken im optima-
len Bereich. Die erzeugten
Tropfen sind gréBer und
treffen mit héherer Geschwin-
digkeit auf die Behélterwand
auf. Somit erreichen diese
Rotationsreiniger einen noch
héheren Impact, was beson-
ders bei groBen Behéltern
wichtig ist.

Getriebegesteuert

Die ReinigungsflUssigkeit
treibt mittels Turbinenrad ein
innenliegendes Getriebe an,

so dass der Sprihkopf um
zwei Achsen rotiert. Die auf
den Spruhkopf montierten
Vollstrahldlsen erzeugen
kraftvolle SprUhstrahlen.
Diese Spriihstrahlen fahren
wahrend eines Sprihzyklus

in einem vorprogrammierten
modellspezifischen Raster die
Behalterflache rundherum ab.
HierfOr wird eine gewisse
Mindestzeit benétigt. Diese
Modelle erzeugen den hdchs-
ten Strahldruck und sind so
ideal fUr die groBten Behélter
und schwierigsten Reinigungs-
aufgaben.



Anschlussmaoglichkeiten

FUr den Anschluss der Rotationsreiniger an die Versorgungsleitung
bietet Lechler verschiedene Optionen an:

Gewinde

Die meisten Dusen haben
ein Innengewinde, das auf
ein AuBengewinde am Rohr
aufgeschraubt wird.

Steckverbindung

Gerade bei hygienisch sensi-
blen Anwendungen werden
haufig gewindefreie Steckver-
bindungen bevorzugt, wobei
die Duse auf den &uBBeren
Rohrdurchmesser aufgesteckt
wird und durch eine horizon-
tale Bohrung mit Splint oder
Klammer gesichert wird.

|

Tri-Clamp

In der Nahrungsmittel- und
Getrankeindustrie werden
haufig Tri-Clamp-Rohr-
verbindungen benutzt. Einige
Rotationsreiniger kdnnen mit
einem kompatiblen Anschluss-
teil geliefert werden.

SchweiBanschluss

Nahezu alle Dusen sind auf
Anfrage auch mit Schweil3-
anschluss lieferbar. Diese
eignen sich besonders fur
den Einsatz unter hygieni-
schen Aspekten. Flr néhere
Informationen nehmen Sie
bitte Kontakt mit uns auf.

11 | [T
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Werkstoffe

Lechler Prazisionsdusen fur
die Behalter- und Anlagen-
reinigung werden aus sehr
hochwertigen Werkstoffen
gefertigt, welche den hohen
Anforderungen, wie Bestan-
digkeit gegen Reinigungs-
chemikalien oder Temperatur-
einflisse, gewachsen sind.
Die groBe Auswahl an
verschiedenen Werkstoffen —
z.B. Edelstahl 316L, PVDF,
PEEK oder PTFE — erm&glicht
eine auf die Anwendung und
Einsatzbedingung abge-
stimmte Dusenauswahl.
Zudem sind die verwendeten
Werkstoffe der Rotationsrei-
niger aufeinander abgestimmt
und zeichnen sich somit durch
sehr geringen VerschleiB3 aus.

Hygienische
Anforderungen

Grundsatzlich sind alle Lechler
Prézisionsdusen fur die
Behélter- und Anlagenreinigung
SO gestaltet, dass sie hygieni-
schen Anforderungen entspre-
chen.

Dies spiegelt sich beispiels-
weise durch die Selbstentlee-
rungsfunktion, das totraum-
reduzierte Design und durch
ein &uBeres Erscheinungsbild
ohne Uberflissige Spalte

und Kanten wider. Gleichzei-
tig wird auf eine moglichst
geringe Oberflachenrauheit
geachtet.

Verschlei

Disenverschlei3 hangt im
Wesentlichen von den Ein-
satzbedingungen ab.

Wie bei allen rotierenden Tei-
len ist die Beanspruchung an
der Lagerstelle am héchsten.
Folgende Einsatzbedingungen
beschleunigen den Verschleil3:

LECHLER | IRP)

Welche Werkstoffe fir welche
Dusenbauart verfligbar sind,
kann auf den Produktseiten
der einzelnen DUsen enthom-
men werden.

Neben den Anforderungen
an die Werkstoffbestandigkeit
oder den Verschlei3 missen
beispielsweise in der
Getranke-, Nahrungsmittel-
und Pharmaindustrie die
Werkstoffe lebensmitteltaug-
lich sein. Je nach Einsatz-
gebiet missen die Werkstoffe
verschiedenen Anforderungen
entsprechen.

Eine Vielzahl der verwendeten
Werkstoffe flr Lechler Prazi-
sionsdUsen flr die Behalter-

Dartber hinaus bietet Lechler
speziell zertifizierte Disen fur
besonders hygienische An-
wendungen an. Die Baureihen
»PTFE Whirly« und 527 sind
beispielsweise 3-A® konform.

@ »3-A® Sanitary
Symbol Council
Administrative
Council for
Spray Cleaning
Devices (78-01)«

Die 3-A® Behdrde ist eine
Organisation in den USA, die
Kriterien fUr die Reinigbarkeit

B Feststoffanteil in der
Flussigkeit, sowie Harte
der Partikel

M Einsatz in chemisch
aggressiver Umgebung

B Versprihen von chemisch
aggressiven Substanzen

M Betrieb der Dlse oberhalb
des empfohlenen Druck-
oder Temperaturbereichs

und Anlagenreinigung ent-
sprechen den Anforderungen
der FDA oder sind konform
nach (EG) 1935/2004.

Weitere Informationen bzgl.
der Konformitat kdnnen den
Produktseiten entnommen
werden.

Die Food and

Drug Adminis-

tration (FDA) ist

die staatliche

Lebensmittel-
Uberwachungs- und Arznei-
mittelzulassungsbehdrde
der Vereinigten Staaten von
Amerika.

von Bauteilen in der Milch-
und Lebensmittelindustrie
aufstellt. Dabei werden
Bauteile und Anlagen dahin-
gehend untersucht, ob sich
Keime anhaften bzw.
bestehende Verschmutzungen
entfernt werden kdnnen.

Nur wenn die untersuch-
ten Bauteile oder Anlagen
leicht zu reinigen sind oder
Schmutz sich erst gar nicht
anlagern kann, erhalten sie
ein »3-A® Zertifikat«.

Materialzeugnisse

Die Ausstellung von Material-
zeugnissen nach DIN EN
10204 fur nahezu alle Lechler
Prézisionsdusen fur die Behal-
ter- und Anlagenreinigung ist
auf Anfrage mdglich.

Die Verordnung
) | (EG)Nr. 1935/
2004 des
Europaischen
Parlaments gilt
far Materialien und Gegen-
stande, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in
BerUhrung zu kommen.

Auf den Produktseiten ist
durch das jeweilige Logo
gekennzeichnet, welche
Anforderungen erfiillt
werden.

European

g Hygienic
= GHE DG Engineering
o, ¢ and Design
" ewest  Group. Die
EHEDG Uber-

pruft und zertifiziert ebenfalls
die hygienische Gestaltung
von Bauteilen. Ihre Vorgehens-
weise ist ahnlich wie bei 3-A®.
Die Baureihe »HygienicWhirly«
ist von der EHEDG zertifiziert.

Auf den Produktseiten ist
durch das jeweilige Logo
gekennzeichnet, welche
Anforderungen erfiillt
werden.

ATEX

FUr den Einsatz
in einer explo-
sionsfahigen
Atmosphéare
bietet Lechler
speziell dafur konstruierte
Baureihen an. Einige Baureihen
besitzen eine ATEX-Zulassung,
die von einer externen Zerti-
fizierungsstelle erteilt wurde.

Auf den Produktseiten ist
durch das jeweilige Logo
gekennzeichnet, welche
Anforderungen erfullt
werden.



@ Umrechnungstabellen

p Druck o Anderung der Dichte
Umrechnung v
St Vw = 7“ V., = Volumenstrom Wasser [I/min, I/h]
Inhet Pascal .
bar [Pa] = N/m? psi Ib/sq ft
VooV [P, _ VX Vg = Volumenstrom der Flissigkeit
1 bar 1 1-10° 14,5 2089 AT Tw NPy T T deren Dichte von 1 abweicht
1 Pascal [Pa] 1-10°% 1 14,5-10° 0,0209
1 psi 0,06895 6895 1 144 X = Py, X = Multiplikator
1lb/sqft | 047910° 47,9 6,94-10° 1 P p = Dichte [kg/m]
P 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
V Volumen X 1,41 1,29 1,20 1,12 1,06 1,0 0,95 0,91
Py 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
Umrechnung X 0,88 0,85 0,82 0,79 0,77 0,75 0,73 0,71
Einheit
| mé Imp. gal US gal !
p/V Druck/Volumenstrom
11(1dmd) 1 1-10° 0,22 0,264
1m? 1000 1 220 264,2 Gt fur v, = %. v, [/min]
1 Imp. gallon 4,546 454610 1 1,201 Einstoffdiisen und 1
; Rotationsdiisen
1 US gallon 3,785 3,785-10° 0,8327 1 auBer Axial- v \?
Vollkegeldtisen p,=(=2)"p,[bar]
2 1 . .
\2 Verhéltnis von gegebenen
V Volumenstrom und gesuchten Druck-
} P\ Volumenstrom-Werten.
v, = (F?) v, [V/min]
umrechnung Gilltig fur Axial- ‘
Einheit Tt " . US gal/ Imp. gal/ Vollkegeldiisen o\
min min P, = (\'/2) - p, [bar]
1
1l/s 60 1 3,6 15,85 13,20
1 /min 1 001667 | 0,06 0,2642 0,22 . .
1 m¥h 16,67 0.98 ; 440 366 Alle Volumenstromdaten dieser Broschiire beruhen
- auf Messungen mit Wasser und beriicksichtigen die
1 US gal./min 3,785 0,0631 0,227 1 0,8327 o Rt o A
: individuellen Strémungsparameter der verschiedenen
1 Imp. gal./min 4,546 0,076 0,273 1,201 1 Diisenkonstruktionen.

13 | [EEIET
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WORAUF SIE BEI IHRER PLANUNG ACHTEN SOLLTEN

Diisenauswahl

Die Wahl des passenden Lechler Rotationsreinigers
oder statischen Sprihkugel wird priméar von der
Art der Verschmutzung und vom Behéalterdurch-
messer bestimmt. Sie finden diese Angaben auf
den Produktseiten. Es ist zu gewahrleisten, dass
der Durchmesser des zu reinigenden Behalters
geringer ist als die Angabe des maximal moglichen
Behalterdurchmessers der DUsen.

Pumpe und Verrohrung

Die Dimensionierung der Rohrleitung ist maf3-
geblich von dem zu férdernden Volumenstrom
abhangig und sollte so gewahlt werden, dass
die Druckverluste innerhalb des zuflihrenden
Rohrleistungssystems mdaglichst gering sind.
Es ist zu gewahrleisten, dass der erforderliche
statische Betriebsdruck direkt an der Dise
vorliegt. Die Pumpenleistung ist hierauf abzu-
stimmen.

Anordnung

Die Positionierung erfolgt nach Méglichkeit
im oberen Teil des Behalters. Als Empfehlung
gilt hier:

oy = 1/3 - H

Duse Behélter

Ferner ist zu beachten, dass die Behalterdecke
mit ausreichend Reinigungsflissigkeit beauf-
schlagt wird.

Fiillstand

Nach Méglichkeit sollte die Dise wahrend der
Produktion nicht mit dem Produkt in Berthrung
kommen. Die Positionierung sollte somit ober-
halb des maximalen Flllstandes des Behélters
liegen.

Behalterablauf

Der Behalterablauf ist 1" 23 I/min
s0 zu wahlen, dass ein . .
ansteigender Flissig- 1172 50 Vmin
keitsspiegel wahrend des | 2" 87 I/min
Reinigungsprozesses 21/2" 132 I/min
vermieqen .wird.. Anhfalts— 3" 190 Vmin
werte fur die Dimensio- . ,
nierung finden Sie neben- |4 330 I/min
stehend.

JECHLER JRRV!




Anzahl der Diisen

Bei der Reinigung von groBen Behaltern sowie
bei der Reinigung von komplexen Anlagen ist

es oft zwingend erforderlich, mehrere Disen zu
installieren. Hierbei ist darauf zu achten, dass die
Positionierung der Disen so erfolgt, dass sich
die Sprihstrahlen der jeweiligen Dlsen Uber-
schneiden. Somit wird nahezu jede zu reinigende
Flache beaufschlagt.

Vermeidung von Spriihschatten

Hindernisse wie Rihrwerke, Ablenkbleche oder
Rohrleitungen verhindern, dass die dahinterlie-
genden Stellen direkt vom Sprihstrahl getroffen
werden. Ein Reinigen durch Impact ist an diesen
Stellen nicht moglich. Deshalb missen bei vor-
handenen Einbauten, wie Ruhrwerken oder auch
Rohrleitungen, mehrere Dlsen verbaut werden.
Die Anzahl der DUsen sollte so gewahlt werden,
dass sich die vorhandenen Sprihschatten der
einzelnen DUsen gegenseitig aufheben.
Zusétzlich kdnnen Ruckstande aufgrund von
Spriihschatten oder schwer zu reinigenden
Bereichen mit statischen SprihdUsen gezielt
beseitigt werden.

15
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PERFEKT FUR EINE VERLASSLICHE PLANUNG:
SIMULATIONS-SOFTWARE TankClean

Behilterreinigung perfekt zu planen, kann eine groBe Herausforderung sein. Viele Behélter weisen Einbauten wie
Riihrwerke oder Strombrecher auf, die zu Spriihschatten fiihren kénnen. Ob unter diesen Umstédnden eine bestimmte
Diise alle Flachen des Behalters zuverlassig reinigt, lasst sich durch Augenschein alleine nicht zuverlassig entscheiden.

Mit unserer neuen, einzigartigen Software TankClean unterstitzen wir Sie auf dem Weg zu einer perfekten Behalterreinigung.
Dazu bilden wir in der Software die Behaltergeometrie nach und simulieren anschlieBend den Spriihvorgang. Dabei lassen sich
alle verflgbaren Lechler Behélterreinigungsdisen virtuell einsetzen — von der statischen Sprihkugel bis zum Zielstrahlreiniger.
Das Ergebnis erhalten Sie in einer Dokumentation als PDF- oder Video-Datei. Die Simulation mit TankClean bildet bereits in der
Planungsphase von neuen Behéltern die Basis flir eine optimale Reinigung, kann jedoch auch zur Optimierung bestehender
Behalterreinigungsprozesse eingesetzt werden.

Planungssicherheit
o= Wir unterstitzen Sie bei der Planung Ihrer Behélterreinigung fur eine llckenlose Reinigung.

Prozessoptimierung
—_IE> Durch Simulation bestehender Reinigungsprozesse zeigen wir lhnen Optimierungspotenzial bei lhren
— bestehenden Reinigungsprozessen auf.

Prozesssicherheit

e\ Durch realitdtsnahe und individuell anpassbare Simulation bieten wir lhnen individuelle L&sungskonzepte.

Kosten- und Zeitersparnis
Durch die Simulation lassen sich Problemstellen bereits vor der Fertigstellung des Reinigungskonzeptes
erkennen. Damit 18sst sich die Anzahl von zeit- und kostenintensiven Reinigungsversuchen in der Praxis

IEXClean

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/tankclean
Oder Sie scannen den QR-Code.

[ECHLER | IRTS
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| Cr—
= = e

Individuelle Anpassung der
Behaltergeometrien und -einbauten

N

Auswahl der passenden
Behalterreinigungsdiisen

N

Realitatsnahe Simulation
des Reinigungsprozesses

U

Dokumentation der Simulations-
ergebnisse inkl. weiterer Planungs-
hilfen

D,

Sie interessieren sich flr Tankreinigungssimulationen mit
TankClean? Fragen Sie Ihren Lechler Ansprechpartner
oder rufen Sie uns an. Germne unterstitzen wir Sie bei der
Planung Ihrer Behalterreinigung.

Sprechen Sie mit uns

WAl [ECHIER
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WORAUF SIE BEI IHRER PLANUNG ACHTEN SOLLTEN

Reinigungseffizienzklasse 3

Reinigungseffizienzklasse 4

Reinigungseffizienzklasse 5

® Reinigungseffizienz-
klassen

Lechler Prézisionsdtsen fur
die Behélter- und Anlagenrei-
nigung sind in unterschiedliche
Reinigungseffizienzklassen
unterteilt. Es wird zwischen
fUnf verschiedenen Reinigungs-
effizienzklassen unterschieden.

Die Unterteilung in die Reini-
gungseffizienzklassen 1-5 soll
dem Anwender die Disen-
auswahl erleichtern. Anhand
dieser Klassen lasst sich
schneller die richtige Dlse
fUr die jeweilige Anwendung
finden.

Jede Duse von Lechler ist
einer Klasse zugeordnet.
Die jeweilige Klasse eignet
sich fur bestimmte
Reinigungsaufgaben.

SPULEN

LEICHTE BIS MITTLERE
VERSCHMUTZUNGEN

HARTNACKIGER
SCHMUTZ

Zunachst wird anhand der
Verschmutzungsart (Spulen,
leichte bis mittlere Verschmut-
zungen, hartnéckiger Schmutz)
die erforderliche Reinigungs-
effizienzklasse definiert.

Generell eignen sich immer
mehrere Klassen fur eine Ver-
schmutzungsart. Eine scharfe
Abgrenzung sowohl zwischen
den Verschmutzungsarten als
auch zwischen den empfoh-
lenen DUsenarten ist nicht
mdglich und auch nicht sinn-
voll, da es eine Vielzahl von
unterschiedlichen Anwendun-
gen gibt. Die Angaben stellen
Empfehlungen dar, die die
Auswahl der richtigen DUse
erleichtern soll.

Soll beispielsweise ein Behalter
von einem nichtanhaftenden
pulverformigen Stoff befreit

JECHLER IR

werden, kann die Reinigungs-
aufgabe als ,Spulen” definiert
werden. HierfUr eignen sich
Baureihen der Reinigungs-
effizienzklasse 1, z.B. Sprih-
kugeln, oder der Klasse 2,
z.B. »MicroWhirly« oder
»MiniSpinner.

Im nachsten Schritt wird der
maximal mdégliche Behalter-
durchmesser und der Volu-
menstrombereich der
einzelnen Baureihe betrachtet.
Ist bei oben betrachtetem
Beispiel ein niedriger Anschaf-
fungspreis im Fokus, wahlt
man eine Spruhkugel. Méchte
man kostenintensives Rei-
nigungsmedium einsparen,
empfiehlt sich beispielsweise
die Baureihe »MicroSpinner«
oder »MiniSpinnerx.

Es ist allerdings auch mdglich,
dass bei einem sehr groBen
Behalter keine Baureihe der
beiden Reinigungseffizienz-
klassen auf den ersten Blick
geeignet ist.

Um dies zu Uberprifen, bietet
sich die Ubersichtsseite der
jeweiligen Reinigungseffizienz-
klasse an. Anhand des Zahlen-
strahls 1asst sich sofort
erkennen, ob es innerhalb
der Reinigungseffizienzklasse
eine geeignete Baureihe flr
den bestimmten Behalter-
durchmesser gibt. Stellt man
fest, dass keine empfohlene
Baureihe anhand des Behal-
terdurchmessers geeignet

ist, gibt es folgende Moglich-
keiten:

M Es werden mehrere DUsen
im Behélter so platziert,
so dass der Abstand von
DuUse zu Behalter innerhalb
der empfohlenen Abmes-
sungen liegt.

B Man sucht anhand der
Ubersichtsseiten der ver-
schiedenen Reinigungs-
effizienzklassen eine geeig-
nete Baureihe, welche fur
den vorhandenen Behalter-
durchmesser geeignet ist.

Statische Reinigungsdiisen

Neben den oben genannten Klassen gibt es eine zu-
satzliche Unterteilung in statische Reinigungsdisen.
Hier finden sich z. B. Flachstrahl- oder Vollkegeldusen.
Diese kénnen dazu verwendet werden, Sprihschatten
oder hartnéckige Verschmutzungen gezielt zu entfernen.




BEHALTER UND ANLAGEN EFFIZIENT

UND ZUVERLASSIG SPULEN

Reinigungseffizienzklasse 3

Reinigungseffizienzklasse 4

Reinigungseffizienzklasse 5

Reinigungseffizienzklasse 1

Der Arbeitsbereich dieser statischen Sprihkugeln
der Reinigungseffizienzklasse 1 ist das hygienische
Spulen, mit einem Volumenstrom von 14 bis 460 I/min
bei 2 bar, wie es in der pharmazeutischen und
chemischen Industrie, sowie in der Nahrungsmittel-
und Getrankeindustrie haufig erforderlich ist.
Neben flussigen Medien kénnen die statischen
Spruhkugeln auBerdem Medien wie Dampf und Luft

Max. Behilter-
durchmesser [m]

Volumenstréme
bei 2 bar
15 bis 670 I/min

Funktionsprinzip
Statisch ﬁ

SPULEN

LEICHTE BIS MITTLERE
VERSCHMUTZUNGEN

HARTNACKIGER
SCHMUTZ

ausbringen und sind daher besonders geeignet fur
die SIP-Reinigung (Sterilisation in Place).

Lechler Produkte dieser Klasse sind durch ihre
Bauweise auch fur die Anwendung unter héheren
Temperaturen geeignet und Uberzeugen durch
hohe Prozesssicherheit.

Empfohlene Max. Temperaturen
Betriebsdriicke El bis 200 °C
1,5 bis 3 bar
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Statische Spruhkugeln
Baureihe 527

Baureihe 527

Aufgrund der 3-A®-Zertifizie-
rung eignen sich die Produkte
der Baureihe 527 auch fur
Bereiche mit héchsten hygie- U
nischen Anforderungen. Q f
Sie reinigen mit starken Voll-
strahlen, verfligen Uber eine
hohe Oberflachenqualitat und
halten auch hohen Tempera-
turen zuverlassig stand.

Max. Behilter-
durchmesser [m]

1
P Werkstoff
< Edelstahl 1.4404
(316L) A
Max. Temperatur 9
ﬂ 200 °C
g 87
Empfohlener £ 7
Betriebsdruck 3 6
1,5 bar A
S 5
Einbau S
4—1—» Betrieb in jeder 5 44
; ©
Einbaulage 5 3
=
S 2
[}
m 1 -
0

\

— 527.449
= 527.209

T | | T T
1 2 3 4 5

Druck in bar

-

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihe 527
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Abmessung der Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-tube)

Strahl- Bestell-Nr. E V [/min] Abmessungen ca. [mm] . E

winkel Type %} g

50

(mm] p [bar] (Prax = 5 bar) 22

X @

o

Hoéhe Durch- % E

bei 40 psi H messer SE

1 2 3 5 [US gal./ min] [mm] D [mm] B C A S
360° 527.209.1Y.00.75 0,8 42 60 73 95 19 68 32 19,0 | 338 | 127 5,2
‘ 527.289.1Y.01.50 11 120 170 208 269 50 116 65 38,3 | 49 | 254 6,0
527.449.1Y.02.00 1,7 297 420 514 664 127 152 102 51,0 49 | 254 8,2

E = engster Querschnitt

Informationen zum Betrieb

Spruhkugeln entfalten in den meisten Anwendungen nicht
die gleiche Reinigungskraft wie Rotationsreiniger, verfligen
jedoch Uber Vorteile, die sie fur bestimmte Aufgaben unver-
zichtbar machen:

- Keine beweglichen Teile

- Selbstentleerend

- Einfache Kontrolle

- Bewahrter Einsatz in hygienisch sensiblen Umgebungen

Sollte bei einem Rotationsreiniger die Rotation unter-
brochen werden, bleiben Teile des Behalters ungereinigt.
Diese Moglichkeit besteht bei Sprihkugeln nicht. Jedoch
koénnen Lucken im Spruhbild entstehen, wenn einzelne
Offnungen durch Verunreinigungen zugesetzt sein sollten.

Im Vergleich zu Rotationsreinigern bendtigen Sprihkugeln
Ublicherweise die zwei- bis dreifache Flissigkeitsmenge.

Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen Steckverbindung

B Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten.

B Je nach Durchmesser des Anschlussstiicks kann sich
der Volumenstrom erhohen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Sprihkugel.

21
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Statische Spruhkugeln
Baureihen 540/541

Baureihen 540/541

Die robusten Baureihen

540/541 verflgen Uber einen
Gewindeanschluss

und eine besonders kompakte U
Bauform. Sie sind auch bei Qf
hohen Temperaturen einsetz-

bar und kénnen auch fur die

Ausbringung von Dampf und

Luft verwendet werden.

Max. Behilter-
durchmesser [m]

11
P Werkstoff
< Edelstahl 1.4305
(303)
A
Max. Temperatur
& 200 °C
E 10-
Empfohlener =
Betriebsdruck 2 s
3 bar e
£
Einbau 5 61
<—I—> Betrieb in jeder _'g
Einbaulage E 4 -
ﬁ =— 541.239
8 2 m— 540.909
0 T T T T >
0 1 2 3 4 5

Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihen 540 / 541
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G 1/21S0 228

15
Sw 27 ;
-~ 026 —=
Innengewinde
Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] . E
winkel Type @ e
&0
(mml p [bar] (Pyax = 10 bar) 2 e
Q0
/A\ @ £
X <
bei 40 psi g [§
0,5 1 2 3 [US gal./ min] 3
240° 540.909.16 0,8 9 13 18 22 6 6,5
540.989.16 1,0 14 20 28 34 9 7,0
541.109.16 1,5 29 40 57 70 18 7,5
541.189.16 2,0 45 64 90 110 28 8,3
541.239.16 2,3 59 83 118 145 37 9,5
E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb

Spriuhkugeln entfalten in den meisten Anwendungen nicht
die gleiche Reinigungskraft wie Rotationsreiniger, verfligen
jedoch Uber Vorteile, die sie fur bestimmte Aufgaben unver-
zichtbar machen:

- Keine beweglichen Teile

- Selbstentleerend

- Einfache Kontrolle

- Bewahrter Einsatz in hygienisch sensiblen Umgebungen

Sollte bei einem Rotationsreiniger die Rotation unter-
brochen werden, bleiben Teile des Behélters ungereinigt.
Diese Moglichkeit besteht bei Spriihkugeln nicht. Jedoch
konnen Licken im Sprihbild entstehen, wenn einzelne
Offnungen durch Verunreinigungen zugesetzt sein sollten.

Im Vergleich zu Rotationsreinigern bendtigen Sprihkugeln
Ublicherweise die zwei- bis dreifache Flissigkeitsmenge.
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Statische Spruhkugeln »RinseClean«
Baureihe 5B2/5B3

Baureihen 5B2/5B3

Die Spruhkugel hat sich

aufgrund ihrer Konstruktion

in vielen Anwendungen be-

wahrt. Sie kann in Bereichen U
mit hohen hygienischen Qf
Anforderungen und hohen

Temperaturen eingesetzt

werden. Die RinseClean

Spruhkugel ist mit verschie-

denen Steckverbindungen,

Gewinde- oder SchweiB-

anschluss lieferbar.

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/staticsprayball :
Oder Sie scannen den QR-Code.

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L),

Splint aus Edelstahl A
1.4404 (316L)

M=t - - - - EEER
>4
<

6 -
& Max. Temperatur
200 °C £
g °7
o
Empfohlener @ 4
Betriebsdruck GE>
2 bar
s 97
Einbau 3
4—1—» Betrieb in jeder o 2
Einbaulage E / \ = 5B3.539
3 1 - = 5B2.879
0 T T T [ | >
0 1 2 3 4 5

Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhéngigkeit vom Druck der Baureihen 5B2/5B3
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Anschlussméglichkeiten

Steckverbindung gemai DIN 10357 Gewindeanschluss SchweiBanschluss

Serie B Serie A Serie D
| |

Steckverbindungen

o8 Bei der Steckverbindung
022 wird die Sprihkugel auf das
g o kundenseitige Anschlussrohr
aufgeschoben und mit dem
W mitgelieferten Splint gesichert.

Lechler bietet fur die drei
gangigsten Rohrstandards die
passenden AnschlussgroBen.

@D

Abmessung der Steckverbindung
gemaB DIN 10357

Steckverbindung geméaB DIN EN 10357 Serie B (ersetzt die DIN 11850 Reihe 1)

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] Abmessungen [mm] \ >
winkel © [bar] (Pyax = 5 bar) % g “3’ =
A - [mm] p max 61 40 psi ) An- Abstand g % E -E-
| Q@ Hoéhe | schiuss | Bohrung oS
0,5 1 2 3 [US gal./ min] D H B A 3
360° 5B2.879.1Y.D0.80.0 0,8 8 11 15 18 4,7 20 37 8,2 9 2,0
‘ 5B3.089.1Y.D1.20.0 1,0 25 35 50 61 15,5 28 42 12,2 9 2,2
5B3.139.1Y.D1.20.0 1,6 33 46 65 80 20,2 28 42 12,2 9 2,3
5B3.209.1Y.D1.80.0 1,5 50 71 100 123 31,0 28 42 18,2 9 2,5
5B3.309.1Y.D2.20.0 1,7 90 127 180 221 55,8 64 84 22,2 18 3,5
5B3.379.1Y.D2.80.0 2,1 130 184 260 318 80,7 64 84 28,2 18 52
5B3.389.1Y.D4.00.0 2,1 140 198 280 343 86,9 64 84 40,3 18 52
5B3.409.1Y.D3.40.0 2,3 160 226 320 392 99,3 64 84 34,2 18 52
5B3.449.1Y.D2.80.0 3,0 205 290 410 502 127,2 64 84 28,2 18 5,4
5B3.489.1Y.D3.40.0 2,9 255 361 510 625 1568,2 64 84 34,2 18 55
5B3.499.1Y.D4.00.0 2,8 270 382 540 661 167,5 64 84 40,3 18 55
5B3.539.1Y.D5.20.0 3,2 335 474 670 821 207,8 90 111 52,3 25 5,6
180° 5B3.083.1Y.D1.80.0 1,2 25 35 50 61 115/5 28 42 18,2 9 2,2
ﬁ 5B3.253.1Y.D2.20.0 1,8 65 92 130 159 40,3 64 84 22,2 18 3,0
5B3.323.1Y.D2.80.0 2,3 100 141 200 245 62,0 64 84 28,2 18 3,5
5B3.463.1Y.D5.20.0 3,3 230 325 460 563 142,7 90 111 52,3 25 5,4
180° 5B3.114.1Y.D1.80.0 1,4 30 42 60 74 18,6 28 42 18,2 9 2,2
ﬁ 5B3.274.1Y.D2.20.0 2,3 75 106 150 184 46,5 64 84 22,2 18 3,0
5B3.394.1Y.D2.80.0 3,0 145 205 290 355 90,0 64 84 28,2 18 5,0
5B3.444.1Y.D5.20.0 3,2 200 283 400 490 1241 90 111 52,3 25 52
E = engster Querschnitt Fortsetzung der Tabelle auf der folgenden Seite.
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Statische Spruhkugeln »RinseCleanc«

Series 5B2/5B3

Steckverbindung

oB

@D

Abmessung der Steckverbindung
gemas DIN 10357

Steckverbindung gemaB DIN EN 10357 Serie A (ersetzt die DIN 11850 Reihe 2)

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] Abmessungen [mm] . ]
winkel @ b 5h , ® §
ar =5 bar Xz e
Tvoe (mm] P [oar] (Prax ) ‘ . An- Aostend | S8 EE
P bei 40 psi 4] Hoéhe | schluss | Bohrung 28
0,5 1 2 3 [US gal./ min] D H B A 3
360° 5B3.149.1Y.D2.90.0 0,9 35 50 70 86 21,7 64 84 29,2 18 2,3
‘ 5B3.299.1Y.D2.90.0 1.5 83 17 165 202 51,2 64 84 29,2 18 3,2
5B3.359.1Y.D2.90.0 1,9 115 163 230 282 71,3 64 84 29,2 18 50
5B3.399.1Y.D2.90.0 2,2 150 212 300 367 93,1 64 84 29,2 18 52
5B3.429.1Y.D2.90.0 2,6 180 255 360 441 11,7 64 84 29,2 18 5,2
5B3.539.1Y.D5.30.0 3,2 335 474 670 821 207,8 90 111 53,3 25 5,6

E = engster Querschnitt

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Steckverbindung geméaB DIN EN 10357 Serie D (ASME BPE 1997, OD-Tube kompatibel)

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] Abmessungen [mm] , o
winkel o bl 5 b .58
ar =5 bar] Lo
Tvos (mml P Pmax . . An- Apstand | S8 EE
P bei 40 psi @ | Hohe | schluss | Bohrung | < 88
0,5 1 2 3 | [USga/min] | p H B A 3
360° 5B3.089.1Y.A1.00.0 1,0 25 35 50 61 18,5 28 42 9,8 9 2,2
‘ 5B3.209.1Y.A1.90.0 1,5 50 71 100 123 31,0 28 42 19,3 9 2,5
5B3.309.1Y.A1.90.0 1,7 90 127 180 221 55,8 64 84 19,3 18 3,5
5B3.379.1Y.A2.60.0 2,1 130 184 260 318 80,7 64 84 25,6 18 52
5B3.449.1Y.A3.80.0 3,0 205 290 410 502 127,2 64 84 38,3 18 5,4
5B3.539.1Y.A5.10.0 3,2 335 474 670 821 207,8 90 111 51,1 25 5,6

E = engster Querschnitt

Informationen Steckverbindung

B Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten.

B Je nach Durchmesser des Anschlussstiicks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Sprihkugel.

[ECHLER
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Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.




Gewindeanschluss

@D

Gewindeanschluss

Strahl- Bestell-Nr. Anschluss E V [I/min] Abmessungen [mm] , ]
winkel ISO 228 1% 5 §
[mm] P [bar] (Prmax = 5 bar) ESEE
) ) £ c=
A Type bei 40 psi O | Hohe | Einschraublinge | = § B
0,5 1 2 3 [US gal./min] D H T 3
360° 5B2.879.1Y.AA.00.0 1/8 A 0,8 8 11 5 18 4,7 20 37 8 2,0
5B3.309.1Y.AH.00.0 1/2 1,9 90 127 180 221 55,8 64 84 14 3,5
5B3.379.1Y.AN.00.0 1 2,1 130 184 260 318 80,7 64 84 18 5,2
5B3.539.1Y.AW.00.0 2 3,1 335 474 670 821 207,8 90 111 24 5,6
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
SchweiBBanschluss
AD
D
H
2D
SchweiBanschluss gemas 1SO 2037
Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] Abmessungen [mm] :.0-,
winkel 9 AD = AuBen-@ .50
(mm] P [bar] (Pmax = 5 bar) ID = Innen-@ 85 EE
A Type bei 40 psi o Hoéhe Abmessung des | = § 5
0,5 1 2 3 [US gal./ min] D H Anschlussstlicks 3
360° 5B2.879.1Y.W1.20.0 0,8 8 11 15 18 4,7 20 37 AD 12 ID10 2,0
5B3.089.1Y.W1.20.0 1,0 25 35 50 61 15,5 28 42 AD 12 ID10 2,2
5B3.209.1Y.W1.70.0 1,5 50 71 100 123 31,0 28 42 AD 17,2 ID15,2 2,5
5B3.309.1Y.W2.50.0 1,7 90 127 180 221 55,8 64 84 AD 251D 22,6 3,5
5B3.379.1Y.W2.50.0 2,1 130 184 260 318 80,7 64 84 AD 25 ID 22,6 52
5B3.449.1Y.W3.80.0 3,0 205 290 410 502 127,2 64 84 AD 381D 35,6 5,4

E = engster Querschnitt

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das

Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

27

[ECHIER




[ECHLER




PERFEKT SPULEN UND LEICHTE
VERSCHMUTZUNGEN ABREINIGEN

SPULEN

Reinigungseffizienzklasse 2

LEICHTE BIS MITTLERE

Reinigungseffizienzklasse 3 VERSCHMUTZUNGEN

N

effizienzklasse

')
<)
c
E
A=y
=
°
o

Reinigungseffizienzklasse 2

Zum typischen Aufgabenprofil der Rotationsreiniger  Die Lechler Produkte dieser Klasse sind frei drehend
der Reinigungseffizienzklasse 2 gehdren Spulauf- und aus besonders hochwertigen Werkstoffen wie
gaben und die Abreinigung leichter Verschmutzungen,  Edelstahl, PVDF, PEEK oder PTFE gefertigt. So ist
wie sie vor allem in der Nahrungsmittel- und Getranke-  der Einsatz einer breiten Palette verschiedenster
industrie, sowie in der chemischen und pharma- Reinigungsmittel gewéhrleistet.

zeutischen Industrie haufig vorkommen.

. || Max. Behélter- 0 ‘ | 4 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |
_._ durchmesser [m]

[ M | Funktionsprinzip Volumenstrome Empfohlene Max. Temperaturen
‘g Frei drehend ﬁ bei 2 bar Betriebsdriicke ﬂ 50 bis 200 °C
8 bis 225 I/min 2 bis 3 bar

ISRl JECHLER




Rotationsreiniger »PicoWhirly«
~_| Baureihe 500.234

Baureihe 500.234

Der PicoWhirly arbeitet mit
rotierenden Vollstrahlen und

eignet sich auch fur die Reini-

gung bei sehr hohen Tempe- U
raturen. Dieser komplett aus Qf
Edelstahl gefertigte Rotations-

reiniger mit kolsterisierter

Gleitlagerung lasst sich durch

seine sehr kompakte Bauform

auch bei beengten Platzver-

haltnissen einsetzen.

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/picowhirly
Oder Sie scannen den QR-Code.

Edelstahl 1.4435
(316L) A

Max. Temperatur 10

N (RN
Werkstoff

<

<

ﬂ 200 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

Einbau
4—1—» Betrieb in jeder
Einbaulage

0,75

0,5

Vorfiltrierung 0,25 1 — 500.234

Leitungsfilter mit
— 1 0,3 mm/50 Mesh

Behalterdurchmesser in m

A1Th

N upg

\j

L 0 T T T T T
agerung

Kolsterisiertes 0 1 2 3 4 5

Gleitlager Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihe 500.234
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SW 6

AuBengewinde

N

Strahl- Bestell-Nr. V [I/min]

E
winkel Type 9]

! (mm] p [bar] (Pmay = 5 bar)

effizienzklasse

I3
(<))
c
S
2
£
()
o

bei 40 psi
1 2 3 [US gal./ min]

Max. Behalter-
durchmesser [m]

300°

“ 1,8 57 8,0 9,8 2,5 0,9

Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

E = engster Querschnitt

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Y] [ECHLER




Rotationsreiniger »MicroWhirly«
__| Baureihe 566

Baureihe 566

Der MicroWhirly mit wirkungs-
vollen FlachstrahldUsen ist

flr Lebensmittelkontakt
zugelassen. Dank des robus-
ten Gleitlagers aus PEEK ist
der MicroWhirly besonders
langlebig. Der MicroWhirly

ist alternativ mit einem Innen-
oder AuBengewinde sowie als
ATEX-AusfUhrung erhaltlich
und l&sst sich somit einem
groBen Spektrum an Einsatz-
zwecken anpassen.

@93

O} g10]
Funktionsvideo
www.lechler.com/de/microwhirly ~Jo1F

Oder Sie scannen den QR-Code. E

Max. Behiilter- a | s | fe | |7 ] |e ] o]

o
N
[~

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L), PEEK, A
PEEK ESD (nur

ATEX-Version) 2,0 -

-
._ durchmesser [m]
<
<

130 °C

@ Max. Temperatur
90 °C ATEX Version

1,6

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Einbau
0—1—' Betrieb in jeder
Einbaulage

1,0

0,5 = 566.939
== 566.879

Behalterdurchmesser in m

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit 0 | I T I T >
= 0,3 mm/50 Mesh

0,2 mm/80Mesh 0 1 2 8 4 5

ATEX Version Druck in bar

Lagerung
Gleitlager aus PEEK

AN
Y1V

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihe 566
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@21,3
-~

G 3/8AISO 228 G 3/81SO 228
i [}
SW 13 1 11,3
i ¥
T
!
52,5 52,5
swio| |
]
=S ' =
@20 — @20
Abmessung der Steckverbindung
AuBengewinde Innengewinde gemaB ASME-BPE (OD-tube)
Strahl- Bestell-Nr. E V [//min] L E
winkel 9] Ky
Anschluss [mm] P [bar] (Pmax = 6 bar) s @
Qo
A 0
Type 3/4" >< E
G3/8A G 3/8 Steckver- bei 40 psi g [
ISO 228* ISO 228* bindung 1 2 3 [US gal./ min] 3
180° 566.873.1Y AE AF TFO7 1 12 15 18 5 1,6
ﬁ 566.933.1Y AE AF TFO7 2,4 15 21 26 7 1,7
180° 566.874.1Y AE AF TFO7 1 12 15 18 5 1,6
ﬁ 566.934.1Y AE AF TFO7 2,4 15 21 26 7 1,7
360° 566.879.1Y AE AF TFO7 1 12 15 18 5 1,6
‘ 566.939.1Y AE AF TFO7 2,4 15 21 26 7 1,7

E = engster Querschnitt - *NPT-Gewinde und AnschweiBversion auf Anfrage

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Die Angabe des max. Behdlterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen Steckverbindung

B Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten

(Bestell-Nr.: 095.022.1Y.50.94.E).

M Je nach Durchmesser des Anschlussstlcks kann sich
der Volumenstrom erhohen, bedingt durch die Leckage

zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung.

Geréategruppe / Kategorie / Zonen:
&I 1GExhIBT6...T3 Ga
® 111D Ex h llIC T85 °C...T150 °C Da

Bestell- Type + Anschluss =

Beispiel: 566.873.1Y.XX.EX + AE

Ohne FDA und (EG) 1935/2004 Konformitét.

Bestell-Nr.

566.873.1Y.AE.EX

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

Bestell- Type + Anschluss Bestell-Nr.
Beispiel: 566.873.1Y.XX + AE = 566.873.1Y.AE

Achtung: fur die ATEX-Ausfihrung mit Steckverbindung &ndert sich der Code

fUr den Anschluss. Bestellbeispiel fir Steckverbindung: 566.873.1Y.TF.EX

33
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Rotationsreiniger »MiniWhirly«
~_| Baureihe 500.186

Baureihe 500.186

Der MiniWhirly ist das wirt-
schaftliche Einsteigermodell
im Bereich der Behalterreini-
gung. Der Rotationsreiniger
verflgt Uber wirkungsvolle
Flachstrahldtisen und wurde
speziell fur Anwendungen in
der Fass- und Kanisterreini-
gung konzipiert.

EEaE
#02

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/miniwhirly :
Oder Sie scannen den QR-Code. E

Edelstahl 1.4401
(316), POM A

Max. Temperatur 15 -
50 °C ’

N | [
Werkstoffe

<

<

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Einbau
4—I—> Vertikal nach unten

1,0

0,5
== 500.186

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
= 1 0,3 mm/50 Mesh

Behalterdurchmesser in m
|

A1Th

N Uy

0 T T T T |
Lagerung

Kugellager 0 1 2 3 4 5

aus Edelstahl Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhéngigkeit des Drucks der Baureihe 500.186
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f— @ 29—
SW 24 G 1/21S0O 228
] i
15
1
7 g Material:
\Lﬁ Edelstahl 316
75 L[ [
Innengewinde 2
[
1]
10
o8
£%
Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min , T 3 c
winkel Type o i 8 '.'E.' :g 8
(mm] p [bar] (Pax = 5 bar) s % c5
Q0
/ é \ Lol =
X £
bei 40 psi g [§
1 2 3 [US gal./ min] 3
“ 1,9 13 18 22 6 1,3
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb
B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.

Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Gl [ECHLER




Rotationsreiniger »PVDF MicroWhirly«
~ | Baureihe 500.191

Baureihe 500.191

Der PVDF MicroWhirly ist
vollkommen aus PVDF
gefertigt und fur Arbeiten
in korrosiver Umgebung
konzipiert. AuBerdem ist
er fir Lebensmittelkontakt
und Schaumauftragung gut
geeignet und bei der Anla-
genreinigung einsetzbar —
und das bei einem sehr
guten Preis-Leistungs-
Verhaltnis.

S

Opge:10
Funktionsvideo
www.lechler.com/de/microwhirly TF.

Oder Sie scannen den QR-Code. E

Gleitlager aus PVDF

JECHLER JIcT3)

. || Max. Behalter-
._ durchmesser [m] °n|1 | 2 | 8 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | ° |
Werkstoff
£ | PwoF
~
A
Max. Temperatur 15 -
ﬂ 90 °C ’
E —
(=
Empfohlener =
Betriebsdruck o 10 -
2 bar 3 '
£
Einbau S .
4—1—» Betrieb in jeder 5
Einbaulage g 05
ey Vorfiltrierung ig = 500.191 5EOO
| Leitungsfilter mit K 1
M | 0,3mm/50 Mesh
0 T T T T | ——
Lagerung 0 1 5 3 4 5

Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 500.191



swaa [T 027

G 1/21S0 228
f
15
i
sw 15 -G 3/8A 180 228
L5 \
79 12
f ML
41198
——0 30
Standardausfiihrung Kompakte Ausfiihrung
Innengewinde AuBengewinde
Standardausfiihrung
Strahl- Bestell-Nr. EQ Anschluss V [I/min] L E 2
winkel Type [mm] Innengewinde f ey o
50
180 228 p [bar] (Pmay = 5 bar) g a & §
A a g ox
. . X < ERS
bei 40 psi T O 20
1 2 3 [US gal./ min] =3 5 S
o
180°
ﬁ 2,2 1/2" 9 13 16 4 08
180°
ﬁ 500.191.5E.01 2,2 1/2" 9 13 16 4 0,8
270°
ﬁ 22 1/2" 14 20 25 6 1.1
360°
‘ 500.191.5E.00 22 1/2" 14 20 25 6 1,1
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
.. Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
Kompakte Ausfiihrung gungserg 9 maks
Strahl- Bestell-Nr. EQ Anschluss V [I/min] L E
winkel Type [mm] AuBengewinde e
s O
150 228 p [bar] (Pmax = 5 bar) % a
[]
A m £
bei 40 psi 3 ﬁ
1 2 3 [US gal./ min] =3
ﬁ 22 3/8" 9 13 16 4 0.8
360°
‘ 500.191.5E.22 2,2 3/8 14 20 25 6 1,1
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behilterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb

B Der PVDF MicroWhirly ist fur den Betrieb mit Druckluft oder
einem anderen Gas nicht geeignet.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif3. YAl [ECHLER




Baureihe 5NA

Der NanoSpinner Uberzeugt
durch seine kompakte
Bauform, die das Reinigen
bei engen Platzverhaltnissen
ermdglicht. DarUber hinaus
zeichnet sich der Rotations-
reiniger durch sein beliebtes
Design und ein Doppel-
kugellager aus. Er besteht
vollstandig aus Edelstahl
und ist somit auch fur hohe
Temperaturen geeignet.

Rotationsreiniger »NanoSpinnerx«
Baureihe 5NA

www.lechler.com/de/nanospinner 2=
Oder Sie scannen den QR-Code. E

Funktionsvideo

Max. Behilter-

o

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L),

Edelstahl 1.4125
(4400C)

-

._ durchmesser [m]
<
<

Max. Temperatur
ﬂ 140 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Einbau
<-I—> Betrieb in jeder
Einbaulage

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
= 0,1 mm/170 Mesh

AN
Y1V

Lagerung

Doppelkugellager

aus Edelstahl 1.4125
(4400)

JECHLER JIct]

Behalterdurchmesser in m

Druck in bar

2| s | fa | |5 ] s e
A
= 5NA.929
=== 5NA.879
T T T T |
0 1 2 3 4 5

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhéngigkeit des Drucks der Baureihe 5NA




~ 014,56 —
G 1/81SO 228

T

fe— 00—

SW 12

36,5

Q17 —=

Innengewinde

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] L E
winkel 9] 2 'g
Type [mm] p [bar] (Pay = 5 bar) % 2
o []
/ é\ £
bei 40 psi 30
1 2 3 [US gal./ min] =3
360° 5NA.879.1Y.AB 0,5 11 15 18 5 1,4
‘ 5NA.929.1Y.AB 05 14 20 25 6 1,6

E = engster Querschnitt

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschlei.

Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung.
FDA und (EG) 1935/2004 konform. a
Gerategruppe / Kategorie / Zonen: QT

®IN1GEXhIBT6...T3 Ga
& 11D Exh IIC T85 °C...T200 °C Da

Bestell- Type/Bestell-Nr.
5NA.879.1Y.AB.EX

Beispiel:

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet. QI?

Bestell- Type/Bestell-Nr.
Beispiel: 5NA.879.1Y.AB

CI*lN |ECHLER




Rotationsreiniger »MicroSpinner«
___| Baureihe 5MC

Baureihe 5MC

Das innovative Schlitzdesign
verleint dem MicroSpinner
seine hohe Effektivitat. Auf-
grund der modernen Lager-
konstruktion, ist er besonders
zuverlassig und langlebig.
Der MicroSpinner ist ganzlich
aus Edelstahl gefertigt und
auch fur hohe Temperaturen
ausgelegt. AuBer in Edelstahl
ist er auch in Hastelloy und
in vielen verschiedenen Volu-
menstrdmen verfUgbar.

D]

Bl E

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/spinner -
Oder Sie scannen den QR-Code. E

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L),

Edelstahl 1.4125
(4400)

Hastelloy 2.4602
(C22),

Hastelloy 2.4819
(C276)

Nt | | [N
<
<

Max. Temperatur
ﬂ 140 °C

N = 5MC.049

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Behélterdurchmesser in m

\

0 | | | | |

Einbau 0 1 2 3 4 5
<-I—> Betrieb in jeder .
Einbaulage Druck in bar

Vorfiltrierung Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5MC

Leitungsfilter mit
— 0,1 mm/170 Mesh

Lagerung
Doppelkugellager
aus Edelstahl 1.4125
(440C)
Doppelkugellager
aus Hastelloy 2.4819
(C276)

A1Th
N Uy

JECHLER Jawit]




@215

12,8

Yo}

7ﬁkf ]

—215— ! ©
SW19 _G3/81SO 228 L *

|
! ] 16,7
11 ! ’
| [ § |
‘ @22
61 \

BeP

@245

— 245 —

Abmessung der Steckverbindung

Innengewinde geman ASME-BPE (OD-tube)

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min]
winkel Q . E
Mat.-Nr. Anschluss (mm] p [bar] (P = 5 bar) 8 Y
T o
/N 1Y | 21 g 2
Type = 2 % £
S 5 g [4
33| 3y G38 12" bei 40 psi 3
Wo|TO ISO 228 Steckverbindung 1 2 3 [US gal./ min]
60° 5MC.022 O AF TFO5 1,0 16 23 28 7 -
ﬁ 5MC.042 o | o AF TF05 3,0 28 40 49 12 -
180°
ﬁ 5MC.004 O | O AF TFO05 0,8 22 32 39 10 1,8
360°
‘ 5MC.049 O | O AF TFO5 0,9 28 39 48 12 1,8

E = engster Querschnitt
NPT-Gewinde, weitere Steckverbindungen und AnschweiBversion auf Anfrage

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif.

Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen Steckverbindung

B Splint enthalten.
Mat.-Nr. 1Y: Splint aus Edelstahl 1.4404/1.4435 (316L)
(Bestell-Nr. 095.013.1E.05.59).
Mat.-Nr. 21: Splint aus Hastelloy 2.4602 (C22)
(Bestell-Nr. 095.013.21.06.03)

B Je nach Durchmesser des Anschlussstiicks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung.

FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Nur Werkstoff Edelstahl 316L mit ATEX Zulassung verfiigbar. Q‘?
Gerategruppe / Kategorie / Zonen:
&®IN1GExhIBT6...T3 Ga

& |1 1D Ex h lIC T85 °C...T200 °C Da

Bestell- Type + Mat.-Nr. + Anschluss = Bestell-Nr.

5MC.022 + 1Y + AF =5MC.022.1Y.AF.EX

Beispiel:

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

4

= Bestell-Nr.
= 5MC.022.1Y.AF

Bestell- Type + Mat.-Nr. + Anschluss

5MC.022 +1Y + AF

Beispiel:

Achtung: fur die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung @ndert sich der Code
flr den Anschluss. Bestellbeispiel fur Steckverbindung: 5MC.042.1Y.TF.EX

SIRN JECHLER




Rotationsreiniger »MiniSpinner«
Baureihe 5MI

Baureihe 5MI

Das innovative Schlitzdesign
verleiht dem MiniSpinner sei-

ne hohe

Effektivitat. Aufgrund

der modernen Lagerkon-
struktion, ist er besonders
zuverlassig und langlebig.
Der MiniSpinner ist ganzlich
aus Edelstahl gefertigt und

auch fur

hohe Temperaturen

ausgelegt. AuBer in Edelstahl
ist er auch in Hastelloy und
in vielen verschiedenen Volu-
menstrdmen verfUgbar.

@93

Max. Behilter-
durchmesser [m]

AN
Y1V

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L),

Edelstahl 1.4125
(440C)

Hastelloy 2.4602
(C22),

Hastelloy 2.4819
(C276)

Max. Temperatur
140 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Einbau
Betrieb in jeder
Einbaulage

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
0,1 mm/170 Mesh

Lagerung
Doppelkugellager
aus Edelstahl 1.4125
(440C)
Doppelkugellager
aus Hastelloy 2.4819
(C276)

|ECHLER Jawivs)

Behalterdurchmesser in m

Bl E

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/spinner .
Oder Sie scannen den QR-Code. E

A
3 ]
2 ]
1 4 !
= 5M|.209
_ == 5M|.054
0 T T T T >
0 1 2 3 4 5

Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhzngigkeit des Drucks der Baureihe 5MI



— @36 —

2192 |
— Q36— } o
G 3/41S0 228 ||
oder | T ‘
G1/21S0 228 &
| ; ‘ 34,8
18 & ‘ ]

Sl m——

N
LSW 34
42,5

Innengewinde

——©42,56—

Abmessung der Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-tube)

Spray Bestell-Nr. E V [I/min]
angle Q . T
Mat.-Nr. Anschluss [mm] p [bar] (Pmay = 5 bar) S ‘g
iy}
A v | 21 58
_ @ c
83| 5y G1/2 G3/4 3/4" bei 40 psi =3
85| 0O ISO 228 ISO228  |Steckverbindung 1 2 3 [US gal./ min]
60°
ﬁ 5ML162 | O O AH - TFO7 2,6 45 63 77 20 -
180°
ﬂ 5MI113 | O O - AL TFO7 1,0 47 67 82 21 2,6
180°
ﬁ 5ML114 | O | O - AL TFO7 1,0 47 67 82 21 2,6
360° | 5MLO54 | O | O - AL TFO7 0,5 21 30 37 9 1,8
5MILO74 | O | O - AL TFO7 06 35 49 60 15 2.1
5MIO14 | O | O - AL TFO7 09 49 69 85 21 23
5MI209 | O | O - AL TFO7 1,5 71 100 122 31 2,6

E = engster Querschnitt
NPT-Gewinde, weitere Steckverbindungen und AnschweiBversion auf Anfrage

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil.

Die Angabe des max. Behdlterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen Steckverbindung

B Splint enthalten. Mat.-Nr. 1Y: Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L)
(Bestell-Nr. 095.022.1VY.50.60).
Mat.-Nr. 21: Splint aus Hastelloy 2.4602 (C22)
(Bestell-Nr. 095.022.21.50.60).

B Je nach Durchmesser des Anschlusssticks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung.

FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Nur Werkstoff Edelstahl 316L mit ATEX Zulassung verfiigbar. "
Gerategruppe / Kategorie / Zonen:
&®IN1GExhIBT6...T3 Ga

& |1 1D Ex h lIC T85 °C...T200 °C Da

+ Mat.-Nr. + Anschluss = Bestell-Nr.
5MI.162 + 1Y + AL =5MI.162.1Y.AL.EX

Type

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitét.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

QI?
= Bestell-Nr.
= 5MI.162.1

+ Mat.-Nr. + Anschluss

5MI.162 +1Y + AL

Achtung: fUr die ATEX-Ausfihrung mit Steckverbindung andert sich der Code
flr den Anschluss. Bestellbeispiel fir Steckverbindung: 5MI.162.1Y.TF.EX

PRl [ECHIER




Rotationsreiniger »PTFE Whirly«
__| Baureihen 573/583

Baureihen 573/583

Der PTFE Whirly ist beson-
ders fur Anwendungen im
Bereich der Chemie-, Pharma-
und Lebensmittelindustrie
interessant. Er arbeitet mit
rotierenden Vollstrahlen und
eignet sich fur die Verwendung
in korrosiven Umgebungen.
Die Steckverbindung ist
3A®-konform und kann bei
besonders hohen hygie-
nischen Anforderungen
eingesetzt werden, z.B. bei
Lebensmittelkontakt.

Max. Behilter-

Werkstoff
PTFE

Max. Temperatur
95 °C (Version flr
héhere Temperaturen
(130 °C) auf Anfrage)

-
._ durchmesser [m]
<
<

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Einbau
‘-I" Betrieb in jeder
Einbaulage

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
— 1 0,3 mm/50 Mesh

Lagerung
Gleitlager aus PTFE

AN

IV

|ECHLER Jawv|

Behalterdurchmesser in m

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/ptfewhirly
Oder Sie scannen den QR-Code.

[=:

A
4 ]
3 .
2 -
14 = 533.349
| — 583.119
0 T T T T T >

0 1 2 3 4 5
Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihen 573 / 583



Angaben in Klammem
gelten flr die mit *
gekennzeichneten
1"-Ausfihrungen

— 41,8 — p—
-
G 1180 228 . g ?Z; verbindung . 0400 -
—© 33,7 —f A 25.5) A
G 3/41S0 228 f & [ero | [‘@ 25,5+
25,5 oY [13049
| r 28] 145 |
f = ;,/ 31 - s T
I 21,9 (35,2) :
* b |
o S 100 — L v
" R 83
74 o o 8 | | e
° ° o °
° ° S 2 ° ° O
N ° S N o
e
SW 1
SW 1 @784
@784 249 2
@49
3/4" und 1" Steckverbindung (3-A® konform) 1" Steckverbindung (3-A® konform) 2
Innengewinde Innengewinde Abmessungen der Steckverbindung gemaB  Abmessungen der Steckverbindung b
ASME-BPE (OD-tube) gemiB ASME-BPE (OD-tube) 5%
ENS
K]
£N
| — gt=
Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] . E co
winkel Q ST
Anschluss (mm] p [bar] (oyayx = 6 bar) e %
Q0
o
e Type G3/4 | G1 3/4" i beidopsi| . E
% ISO ISO Steckver- | Steckver- [US gal./ g [§
%) 208 208 bindung | bindung 1 2 3 min] 3
2,1 47 67 82 21 25
58326455 | AL | - | TFO7 | TF10* 33 103 145 178 45 28
7,1 159 205 276 70 3,2
2,1 47 67 82 21 25
57326455 | AL | - | TFO7 | TFi0* 33 103 145 178 45 28
7.1 159 225 276 70 3,2
e
2,4 47 67 82 21 2,5
58326655 | AL | - | TFO7 | TF10* 34 103 145 178 45 28
5,9 159 225 276 70 3,2
2,4 47 67 82 21 2,5
57326655 | AL | - | TFo7 TF10* 3,4 103 145 178 45 2,3
5,9 159 225 276 70 3,2
I S —
18 41 58 71 18 2,4
58320055 | AL | - | TFO7 | TF10* 35 71 100 122 31 25
48 103 145 178 45 2,8
58327955 | - | AN | - | TF10 37 106 150 184 47 3,0
5,6 159 225 276 70 3,2

E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage
* Details siehe Zeichnung 3

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Anschluss = Bestell-Nr.
583.114.55.AL

Bestell- Type +
Beispiel:  583.114.55. + AL

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen Steckverbindung

M Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten
(Bestell-Nr. Splint 1: 095.022.1Y.50.88.E,
Splint 2: 095.022.1Y.50.60.E).

B Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

VISl |ECHLER




Baureihen 5P2/5P3

Steht ein bestimmter Fluid-
druck an, fahrt beim PopUp
Whirly die rotierende Reini-
gungsdUse automatisch aus
dem Gehause heraus. Diese
frei drehenden Rotationsrei-
niger kdnnen wandblndig im
Behalter eingebaut werden.
Sie eignen sich auch flir
Rohrreinigung und fir den
Einsatz mit Schaum. Beson-
ders interessant sind sie fur
Anwendungen in der Nah-
rungsmittel- und Getrankein-
dustrie sowie flr die Pharma-
und Chemiebranche.

Neu

Max. Behilter-
durchmesser [m]

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L),

Edelstahl 1.4571
(816Ti) (Feder),
Edelstahl 1.4401
(816) (Sicherungsring),
PEEK (Gleitlager),
FKM (O-Ring)

Max. Temperatur
ﬂ 140 °C

Empfohlener
Betriebsdruck

2 bar, 5P2: Offnungs-
druck ca. 1.0 bar,
SchlieBdruck

ca. 0.5 bar,

5P3: Offnungsdruck
ca. 0.9 bar,
SchlieBdruck

ca. 0.5 bar

Einbau
Betrieb in jeder
Einbaulage

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
= 0,3 mm/50 Mesh

AN
Y1V

JECHLER Jawit3]

S

www.lechler.com/de/popupwhirly
Oder Sie scannen den QR-Code.

Ausfahrbarer Rotationsreiniger »PopUp Whirly«
Baureihen 5P2/5P3

Funktionsvideo

N L Pl el e
3 -
£
£
o
® 27
(]
£
< .
[3]
1
=]
?
e 1
e
g / — 5P3.043
1] — —
K 5P2.873
0 T T T T >
0 1 2 3 4 5
Druck in bar
Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhzngigkeit des Drucks der Baureihen 5P2 / 5P3
Lagerung

Gleitlager aus PEEK




Baureihe 5P2

F—©55—-

46 SW 36

e
* H h ? 1 "W ; c
HI="=4 Y -

G 11/4A1S0 228 fur Stutzen @ 38

DIN 32676-A DN40
g
)
N
—i:h —
&)
DIN 32676-A DN40

AuBengewinde Tri-Clamp

Strahl- Bestell-Nr. Anschluss V [I/min]

winkel an Behalter

A

Qm

N

(mm] p [bar] (oyax = 6 bar)

G 1 1/4A Tri- bei 40 psi
ISO 228 Clamp 1 2 3 [US gal./ min]

Max. Behalter-
durchmesser [m]

effizienzklasse

')
<)
c
E
A=y
=
°
o

o
©

1.1 10,6 15,0 18,4 5

o
®

1.1 10,6 15,0 18,4 5

—
o

11 14,1 20,0 24,5 6

5P2.923.1Y.00 - O 11 14,1 20,0 24,5 6 1,0

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Einbausituation
Mit Gewinde in Ruheposition Mit Tri-Clamp ausgefahren Informationen zum Betrieb
: B Der PopUp Whirly ist fir den Betrieb mit Druckluft oder
ya) | ) einem anderen Gas nicht geeignet.
B Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
| Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif3.

Behalterwand Behalterwand

EinschweiBflansch fiir Tri-Clamp Anschluss

Bestell-Nr. Informationen
050.020.1Y.01.00 Bei der Kombination des
Werkstoff Flansches mit dem PopUp
Edelstahl 1.4404 (316L) Whirly ist es erforderlich, eine

Dichtung mit einer Starke von
2 mm zu verwenden.

vyall |ECHLER




| Ausfahrbarer Rotationsreiniger »PopUp Whirly«

| Baureihen 5P2/5P3

Baureihe 5P3

o LB

DIN 32676-ADN50

30

B
i 1]

G 11/2A180 228

SW 46

AuBengewinde

fUr Stutzen @ 50

Tri-Clamp

DIN 32676-A DN50

Strahl-
winkel

Bestell-Nr.

Anschluss
an Behalter

G11/2A
ISO 228

Tri-
Clamp

V [I/min]

p [bar] (Pmax = 6 bar)

1 2 3

bei 40 psi
[US gal./ min]

Max. Behadlter-
durchmesser [m]

5P3.043.1Y.AR O
ﬁ 5P3.043.1Y.00 =

1,2

1,2

28,3 40 49

28,3 40 49

12

12

N
N

2,2

Einbausituation

Mit Gewinde in Ruheposition

Mit Tri-Clamp ausgefahren

o g

Behalterwand

EinschweiBflansch fiir Tri-Clamp Anschluss

Behélterwand

2,85 ] = ;i Bestell-Nr.
i 050.020.1Y.01.01
Werkstoff
Edelstahl 1.4404 (316L)
@64 @515 @70
74
16,6

[ECHLER | T

Die Angabe des max. Behdlterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb

B Der PopUp Whirly ist flir den Betrieb mit Druckluft oder

einem anderen Gas nicht geeignet.

B Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Informationen

Bei der Kombination des
Flansches mit dem PopUp
Whirly ist es erforderlich, eine
Dichtung mit einer Starke von
2 mm zu verwenden.




LEICHTE UND MITTLERE VERSCHMUTZUNGEN

EFFIZIENT ABREINIGEN

Reinigungseffizienzklasse 2
Reinigungseffizienzklasse 3

Reinigungseffizienzklasse 4

SPULEN

LEICHTE BIS MITTLERE
VERSCHMUTZUNGEN

40000 ()
N

O 0 0 0 9 9 0 0 9 9 U 90 0 U U U UUOUUU 999 00000000
ART

Reinigungseffizienzklasse 5

Reinigungseffizienzklasse 3

Aufgrund ihrer besonderen Disengeometrie und
Volumenstromen von 11 bis 639 I/min bei 2 bar
eignen sich die Rotationsreiniger der Effizienzklasse 3
fr die Reinigung mittlerer Verschmutzungen von
Behéaltern und Anlagen. Derartige Verschmutzun-
gen kommen vor allem in der Nahrungsmittel- und
Getrankeindustrie, sowie in der chemischen und
pharmazeutischen Industrie vor. Die frei drehenden
Rotationsreiniger der Klasse 3 sind aus besonders
hochwertigen Materialien gefertigt und stehen fur

Max. Behilter-
durchmesser [m]

Volumenstrome
bei 2 bar
11 bis 639 I/min

Frei drehend

Funktionsprinzip ﬁ

0
y.

BehéaltergroBen von klein bis groB zur Verfigung.
Der EHEDG zertifizierte Hygienic Whirly eignet sich
perfekt fUr hygienisch sensible Bereiche und ist
auch zur Schaumausbringung einsetzbar.

Die Baureihe Whirly ist auch als ATEX-Version
verfugbar und kann somit auch in explosionsfahigen
Umgebungen eingesetzt werden.

Empfohlene Max.Temperaturen
Betriebsdriicke ﬂ 90 bis 140 °C

2 bis 3 bar

vIell JECHLER

3

Reinigungs-
effizienzklasse




Rotationsreiniger »HygienicWhirly«
N Baureihen 594/595

Baureihen 594/595

Der HygienicWhirly mit hoch-
wirksamen Flachstrahlen ist
besonders bei hohen hygieni-
schen Anforderungen und zur
Schaumauftragung geeignet.
Er ist als EHEDG-Version
verfugbar und sowohl in der
Behélter- als auch in der
Anlagenreinigung einsetzbar.
Der Betrieb ist auch bei
geringem Druck bei guter
Reinigungswirkung maoglich.

FDA

S

T

=

~

Funktionsvideo:
www.lechler.com/de/hygienicwhirly 11
Oder Sie scannen den QR-Code. E

Max. Behilter-

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L), PEEK,
EHEDG Version
0O-Ring aus EPDM

-
._ durchmesser [m]
<
<

100 °C,

B Max. Temperatur
kurzfristig bis 140 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

Einbau
4—1—» Betrieb in jeder
Einbaulage

e Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
- 0,3 mm/50 Mesh

AN
Y1V

Lagerung

Gleitlager aus PEEK

[ECHLER |5,

A
3 -
£ |
£
o
€
c _
e
=
B
g 17
® = 505,139
s - — 594.829
0 T T T T T >
0 1 2 3 4 5
Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihen 594 / 595



SW 21

G 3/81S0 228
~ T

— @ 23—

|

T
11,
I

54,5

i

e

0 31,56—

3

Werkstoff:
PEEK

Standard-Version

Innengewinde

34,8 SW30
G 3/41S0 228
1
16
|
67,4
LECHLER
06.130.1Y.AL ﬂ
Werkstoff:
: PEEK
@44

Standard-Version

Innengewinde

6,4

@33

I
T

saemiver

@315
EHEDG-Version

E}/sww

| Werkstoff:
PEEK

Abmessung der Steckverbindung

23,3

LECHLER I
505.139.1Y 67 ﬂ

=

044 —-
EHEDG-Version

&
l

Werkstoff:

PEEK

Abmessung der Steckverbindung

59X.XX9.1Y.AF 595.139.1Y.AL geméaB ASME-BPE (OD-tube) gemaB ASME-BPE (OD-tube)
59X.XX9.1Y.67 595.139.1Y.67

Strahl- Bestell-Nr. E V [I/min] L E
winkel (6] s
Anschluss (mm] p [bar] (omax = 5 bar) % §

[]

)As [}

Type 3/4" bei 40 psi . £

G 3/8 G 3/4 Steckverbindung [US gal./ g [§

ISO 228 ISO 228 EHEDG Version 0,5 1 2 3 min) 3

1,7 6 8 11 14 8 0,8

4,0 16 22 32 39 10 1,56

5,0 34 47 67 82 21 2,7

Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage

Reinigungs-
effizienzklasse

Informationen zum Betrieb Informationen Steckverbindung

M Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten
(Bestell-Nr.: 095.022.1Y.50.94.E).

B Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich
der Volumenstrom erhohen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Bestell-Nr.
594.829.1Y.AF

Anschluss =
AF

Bestell- Type +
Beispiel: 594.829.1Y +

51




Rotationsreiniger »Whirly«
__| Baureihe 569

Baureihe 569

Beliebt und bewahrt:

das Design des Whirly.
Dieser erzeugt wirkungsvolle
Flachstrahlen, bietet vielféltige
Anschlussmaoglichkeiten und
ist in vielen verschiedenen
Volumenstromen erhaltlich.
AuBerdem ist er in einer
ATEX-zugelassenen Version
sowie in diversen Varianten
mit unterschiedlichen Strahl-
winkeln verflgbar.

D]

Funktionsvideo

www.lechler.com/de/whirly
Oder Sie scannen den QR-Code. E-

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L), PEEK,
Rulon 641

NEEAEE | - RN
> <
<

Max. Temperatur
ﬂ 140 °C
90 °C ATEX Version
Empfohlener
Betriebsdruck

2 bar

Einbau
0—1—' Betrieb in jeder
Einbaulage,
horizontal: Rotation
erst ab 2 bar,
ATEX Version nur
vertikal einsetzbar 0

\

T — 569.279
= 569.059

Behalterdurchmesser in m

T T T T T >

Vorfiltrierung 0 1 2 8 4 5
0,1 mm/170 Mesh Druck in bar

AN
Y1V

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihe 569

Lagerung
Doppelkugellager

aus Edelstahl

TEE | 52




S

2
- >
009 "33
~ @38 > (25,5) «— @50 — 1" TRI-CLAMP
<334 SWS34 i‘; : <~ 038>
A A |
G 3/41S0 228 i
%_L 127060 § N | N 227 @80 20.7(32) |
‘ v
11 ‘
dﬁ Angaben in \
| Klammern |
132 gelten far
1"-Version. 125
\
\
,,,,,, —
Y ‘\@J v
@57 —
~— 061 —
Abmessung der Steckverbindung
Innengewinde gemaB ASME-BPE (OD-tube) Tri-Clamp
Strahl- Bestell-Nr. E V [//min] L E
winkel Q@ Ty
Anschluss (mm] p [bar] (Prpax = 6 bar) 24
(]
/ & \ e 3/ T 1" beidopsi | % E
G 3/4 Steckver- | Steckver- Tri- [US gal./ g [
ISO 228* | bindung bindung Clamp 1 2 3 min] 3
270° 569.055.1Y AL TFO7 TF10 10 3,6 36 48 62 15 1,8
ﬁ 569.135.1Y AL TFO7 TF10 10 48 52 71 87 22 2,1
569.195.1Y AL TFO7 TF10 10 5,6 69 97 119 30 2,6
270° 569.056.1Y AL TFO7 TF10 10 3,6 36 48 62 15 1,8
569.106.1Y AL TFO7 TF10 10 48 41 58 7 18 2,1
569.196.1Y AL TFO7 TF10 10 5,6 69 97 119 30 2,6
360° 569.059.1Y AL TFO7 TF10 10 32 36 48 62 15 1,8
569.139.1Y AL TFO7 TF10 10 3,6 52 7 87 22 2,1
569.199.1Y AL TFO7 TF10 10 4,8 69 97 119 30 2,6
569.279.1Y AL TFO7 TF10 10 7,1 103 145 178 45 3,0
E = engster Querschnitt - *NPT-Gewinde auf Anfrage Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
Informationen zum Betrieb Informationen Steckverbindung
B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. B Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten

Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative (Bestell-Nr.: 095.022.1Y.50.60.E).

Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3. B Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung. Bestellbeispiel mit FDA

FDA und (EG) 1935/2004 konform. und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Nur 3/4" Gewindeanschluss und
3/4" Steckverbindung erhéltlich mit Alle Werkstoffe sind fiir
ATEX Zulassung. Lebensmittelkontakt geeignet. QI?

Geréategruppe / Kategorie / Zonen:
&®I1GExhIBT6...T3 Ga
® 11D Exh IlIC T85 °C...T170 °C Da

Bestell- Type + Anschluss Bestell-Nr. Bestell- Type + Anschluss = Bestell-Nr.

Beispiel: 569.055.1Y.XX.EX + AL = 569.055.1Y.AL.EX Beispiel: 569.103.1Y.XX + AL = 569.103.1Y.AL

Achtung: fur die ATEX-Ausfihrung mit Steckverbindung &ndert sich der Code
flr den Anschluss. Bestellbeispiel fir Steckverbindung: 569.055.1Y.TF.EX

Q| [ECHIER

3

Reinigungs-
effizienzklasse




Rotationsreiniger »Gyro«
___| Baureihe 577

Baureihe 577

Der Gyro reinigt mit kraftvollen
Duseneinséatzen und ist in

vielen Volumenstromen und
Strahlwinkeln lieferbar. Er eignet
sich auch fur sehr groBe
Behalter und ist verstopfungs-
unempfindlich.

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/gyro
Oder Sie scannen den QR-Code.

Edelstahl 1.4404
(816L), PTFE A

Max. Temperatur
90 °C

e [N - [
Werkstoffe

<

<

5 —
Empfohlener
Betriebsdruck 4
3 bar

Einbau
"I" Vertikal nach unten

Behalterdurchmesser in m
w
|

2 —
44 | Vorfiltrierung — 577.499
{H | Leitungsfiltter mit 1 - — 577.989
— 1 0,3 mm/50 Mesh

Lagerung 0 I I T T >

Gleitlager aus PTFE 0 1 2 3 4 5
Druck in bar
A Zubehor Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 577

d Ersatzteilset

bestehend aus:

oberes und unteres
Gleitlager, Bolzen,
Mutter, Muffe, Ge-
brauchsanweisung

[ECHLER | Y




G 1180 228 oder G 2 1SO 228

/

/A L N

H
( ‘ 9)
|
D
Innengewinde
Strahl- Bestell-Nr. V [I/min] Abmessungen
winkel
Anschluss p [bar] (Pmax = 5 bar)
A Durch-
Type bei 40 psi Hohe messer
G1 G2 [US gal./ H D
1ISO 228 ISO 228 1 2 3 5 min] [mm] [mm]
115 163 200 258 50 72 118
577.363.1Y AN | - |2 258 316 408 80 72 118
228 322 394 509 100 103 156
577.433.1Y - | Aaw | 273 386 473 610 120 103 156
452 639 783 1010 170 103 156 3
I Y —
115 163 200 258 50 72 118 5
(7]
577.364.1Y AN | - | 2 258 316 408 80 72 118 58
228 322 394 509 100 103 156 o
S c
(=]
577.434.1Y - | Aaw | 2r3 386 473 610 120 103 156 28
380 538 659 851 170 103 156 of =
I S — o
115 163 200 258 50 72 118
577.365.1Y . AN | - | 2 258 316 408 80 72 118
228 322 394 509 100 103 156
577.435.1Y - | Aaw | 2r3 386 473 610 120 103 156
380 538 659 851 170 103 156
I
115 163 200 258 50 72 118
577.369.1Y AN | - | e 258 316 408 80 72 118
228 322 394 509 100 103 156
577.439.1Y - | Aaw | 273 386 473 610 120 103 156
380 538 659 851 170 103 156
Auch mit NPT-Gewinde verfugbar Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb

B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Bestell- Type + Anschluss = Bestell-Nr.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Beispiel: 577.283.1Y. + AN 577.283.1Y.AN
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif3.

[l LIECHLER
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STARKE VERSCHMUTZUNGEN
WIRKUNGSVOLL ENTFERNEN

SPULEN

LEICHTE BIS MITTLERE
VERSCHMUTZUNGEN

Reinigungseffizienzklasse 3

Reinigungseffizienzklasse 4

Reinigungseffizienzklasse 5

) O
LR R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R () 000 )
0 000000000000000000000000000000000000000000000
.0000000000000000000000000000000000000000000000

Reinigungseffizienzklasse 4

Bei den Lechler Produkten dieser Klasse handelt Die effiziente Flachstrahldlisengeometrie der
es sich um kontrolliert rotierende Reinigungsdisen.  Rotationsreiniger der Reinigungseffizienzklasse 4
Sie eignen sich fur den Kontakt mit Lebensmitteln gewahrleistet das Losen von starken Verschmut-

und fur die Reinigung groBer Behalter. Die Reini- zungen bei Temperaturen bis zu 140 °C. Die Pro-
gqustsen dgr Reinigungseffizienzklasse 4 sind zesssicherheit wird durch die Kombination mit dem
in vielen verschiedenen BaugréBen und Volumen- Lechler Rotationstiberwachungssensor erhoht.

strémen verflgbar.

NN

Reinigungs-
effizienzklasse

Max. Behilter-
durchmesser [m]

Funktionsprinzip Volumenstrome Empfohlene Max.Temperaturen
Kontrollierte Rotation ﬁ bei 2 bar Betriebsdriicke ﬂ 95 bis 140 °C
25 bis 300 I/min 3 bis 5 bar

YAl [ECHLER




Rotationsreiniger »XactClean® HP«
Baureihen 5S2/5S3

Baureihen 552/5S3

Speziell entwickelte Flachstrahl-
dUsen verleihen dem
XactClean® HP einen hohen
Impact und sorgen fur eine
gleichmaBige Reinigung.

Durch die kontrollierte Rotation
arbeitet der XactClean® HP
sehr effizient. Durch die
robuste Antriebseinheit ist der
XactClean® HP sehr zuverlassig
und sorgt flr eine erhdhte
Betriebssicherheit.

Er ist in vielen verschiedenen
Volumenstrémen und Strahl-
winkeln verflgbar und ist
auBerdem mit dem Lechler
Rotations-Uberwachungs-
sensor kompatibel.

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/xactcleanhp
Oder Sie scannen den QR-Code. E

. | | Max. Behalter-

._ durchmesser [m]
<
<

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L), A
Edelstahl 1.4532
(632)

Edelstahl 1.4401 (316),
PEEK, PEEK ESD (nur 8 -
ATEX Version), PTFE,
Zirkonoxid, EPDM

Max. Temperatur
g%

Empfohlener
Betriebsdruck
5 bar

= 553.269
= 552.959

Einbau 11
<-I—> Betrieb in jeder

Einbaulage 0 0 1' é é !1 é .
Vorfiltrierung Druck [bar]

Leitungsfilter mit
= 0,3 mm/50 Mesh Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhéngigkeit des Drucks der Baureihen 552 / 553

Lagerung
Doppelkugellager

Behélterdurchmesser [m]

A1Th

N upg

Rotations-

<(O)> liberwachung
Sensorkompatibel,
Infos: siehe Seite 61
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033(@22)
12,7 (6,35)

19,2 (@12,8)
—@ 44— ISENE
§ 8
Diisen-Abmessungen [mm]
D 44
H H Anschluss Max. Héhe H
AF 146
\ . Angaben . AH 149
in Klammern ; AL 139
max. 68 — gelten flr ]
max. @ 76 1/2" Version Qg’; %876 AN 139
TF05 148
Abmessungen der Steckverbindungen TFO7 164
Innengewinde gemaB ASME-BPE (OD-Tube)
Strahl- Bestell-Nr. E V [//min] L E
winkel @ s
Connection (mm] p [bar] (Pmay = 15 bar) % %
;{ S‘ (]
Type 172" 3/4" bei 40 psi 3 E
G 3/8 G1/2 G 3/4 G1 Steckver- | Steckver- [US gal./ g [4
1ISO 228 ISO 228 1SO 228 1SO 228 bindung bindung 2 5 10 min] 3
2,0 25 40 57 7,8 3,5
2,0 60 94 133 18,4 6,0
2,0 111 175 248 34,3 7,5
5S83.263.1Y - - AL AN - TFO7 2,0 135 | 213 | 301 41,8 8,0
180° 2,0 25 40 57 7,8 3,5
2,0 60 94 133 18,4 6,0
2,0 111 175 248 34,3 7,5
5S3.264.1Y - - AL AN - TFO7 2,0 135 | 213 | 301 41,8 8,0
270° 2,0 25 40 57 7,8 3,5
ssagssty | - | aw | - | - | - | wow |20 | 4 | e o | w2s [ a0 | W
2,0 60 94 133 18,4 6,0
(]
583.185.1Y 17}
2,0 111 175 248 34,3 7,5 = :_'5
5S83.265.1Y - - AL AN - TFO7 20 | 135 | 213 | 301 41,8 8,0 55
£N
270° 20 | 25 | 40 | &7 78 3,5 c%5
2,0 60 94 133 18,4 6,0
2,0 111 1756 | 248 34,3 7,5
5S3.266.1Y - - AL AN - TFO7 2,0 135 | 213 | 301 41,8 8,0
360° 1,7 25 40 57 7,8 3,5
2,0 60 94 133 18,4 6,0
2,0 111 175 248 34,3 7,5
5S83.269.1Y - - AL AN - TFO7 2,0 135 | 213 | 301 41,8 8,0
E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

[l |[ECHLER




-5 Rotationsreiniger »XactClean® HP«
™ | Baureihen 5S2/5S3

Informationen zum Betrieb

M Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Informationen Steckverbindung

B Splint aus Edelstahl 316L enthalten
(Bestell-Nr.: 095.022.1Y.50.60.E (TFQ7),
095.013.1E.05.59.0 (TFQY5)).

B Je nach Durchmesser des Anschlussstuicks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstick und Rotationsreiniger.

Gerategruppe / Kategorie / Zonen:
®I1GExhIBT6...T3 Ga
& Il 1D Ex h llIC T85 °C...T150 °C Da

Bestell- Type + Anschluss

Beispiel: 582.953.1Y.XX.EX + AL

Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung.

&

= Bestell-Nr.
= 552.953.1Y.AL.EX

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat. m

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet. QI?

Bestell- Type + Anschluss Bestell-Nr.
Beispiel: 569.103.1Y.XX + AL 569.103.1Y.AL

Achtung: fur die ATEX-Ausfihrung mit Steckverbindung &ndert sich der Code

flr den Anschluss. 1/2" Steckverbindung: T5 - 3/4" Steckverbindung: T7

Bestellbeispiel flr Steckverbindung: 552.953.1Y.T5.EX

JECHLER JIG0)
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Mit dem Lechler Rotations-
Uberwachungssensor lassen
sich Reinigungsvorgange
einfach und zuverlassig Uber-
wachen. Der Sensor erfasst
die an der Sensorspitze vor-
beiflieBende Flissigkeitsmen-
ge. Mit Hilfe einer Software*
l&sst sich die Sensor-Funktion
individuell an BehaltergroBe,
Druck und Duse anpassen.

Elektrische Daten

B Versorgungsspannung:
Ub =24V +/-20%
(18 bis 32 VDC)

B Eigenstrombedarf:
<20 mA

B Ausgangssignal:
PNP, 50 mA
Kurzschlussfest, aktiv

Einsatzbedingungen

B Umgebungstemperatur:
-10° bis +60°C

M Prozesstemperatur:
0° bis +100°C

Werkstoffe

W Stutzen (G 1/2"):
Edelstahl 1.4404

Bl Messspitze:
PEEK

Bl Gehduse:
Edelstahl 1.4305

Bestelldaten

Rotations-Uberwachungssensor mit EinschweiBmuffe

Kabelset fiir Inbetriebnahme

Rotations-
Uberwachungssensor

Funktionsprinzip
B Kapazitiv

Vorteile

B Zuverlassige Erkennung
von mdglichen Stérungen
wahrend des Reinigungs-
zyklus

B Der Prozessanschluss des
Sensors ist konform geman
der hygienischen Richtlinien
der EHEDG

B Einfache Bedienung

B Anbindung an SPS mdglich

B Nur einmalige Einrichtung
mittels Software notwendig

B Individuell an jede Reini-
gungsaufgabe anpassbar

Bestell-Nr.

050.040.00.00.00.0
050.040.00.00.01.0

@50
M12

103,5 []]:

J\swzz

55,5 34

G 1/21SO 228
e
@ 30

Rotations-Uberwachungssensor
mit EinschweiBmuffe

3

Kabelset fiir Inbetriebnahme

Netz-Adapter

e J/ f,,a:»

USB-Adapter mit Kabel

Programmieradapter Y-Stlick EinschweiBdorn

* Software download (kostenlos): www.lechler.com/software/rotationsueberwachung

M [ECHLER
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31| Rotationsreiniger »XactClean® HP+«
™ | Baureihe 5S5

Baureihe 5S5 E
Der XactClean® HP+ reinigt
besonders gleichmaBig durch

speziell entwickelte Flachstrahl-
dUsen. Diese erzeugen auBer-
dem einen hohen Impact.

Die kontrollierte Rotation in
Verbindung mit den héheren
Volumenstrémen sorgt speziell
bei groBeren Behéltern flir eine
effektive Reinigung. Durch die
robuste Antriebseinheit ist der
XactClean® HP+ sehr zuverlas-
sig und erhdht die Betriebssi-
cherheit. Er ist mit dem Lechler
Rotationstiberwachungssensor
kompatibel. Damit lasst

sich der Reinigungsvorgang
einfach Uberwachen.

. | | Max. Behalter-

._ durchmesser [m]
<
<

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L), A
Edelstahl 1.4401
(316), PEEK, EPDM

10 4

Max. Temperatur
ﬂ 95 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

©

6 1 — 555,20
e 535.30X

Einbau
Betrieb in jeder
Einbaulage

I

Behélterdurchmesser in m

Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit 0
- 0,3 mm/50 Mesh

Lagerung Druck in bar
@ Doppelkugellager

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhéngigkeit vom Druck der Baureihe 555

AN

YLV

Rotations-

<(C))> liberwachung
Sensorkompatibel,

Info: siehe Seite 61

[T, (T3] | 62




38,3 <‘a 32 Diisen-Abmessungen [mm]

256
T [= 18,6
SW 50 ‘ ; 44
T 15 Anschluss Max. Hohe H
056
204 AN 185
H AQ 185
AS 187
max. 90 max. 90
max. @98 | max. @98 |
Abmessungen der Steckverbindung
Innengewinde gemaB ASME-BPE (OD-Tube)
Strahl- Bestell-Nr. E V [/min] . E
winkel 6] ST
Anschluss [mm] p [bar] (Pmax = 10 bar) e %
;( §< Q0
Type 112" bei 40 psi ': E
G1 G11/4 G11/2 | Steckver- [US gal./ ‘Eﬂ [
ISO 228 1SO 228 I1SO 228 bindung 2 3 5 min] 3
180° 585.293.1Y AN - - TF15 3,0 165 202 261 51,2 9,0
ﬁ 585.323.1Y AN AQ - TF15 3,0 200 245 316 62,0 9,2
585.363.1Y - AQ AS TF15 3,0 250 306 395 77,6 9,4
180° 585.294.1Y AN - - TF15 3,0 165 202 261 51,2 9,0
ﬁ 555.324.1Y AN AQ - TF15 3,0 200 245 316 62,0 9,0
585.364.1Y - AQ AS TF15 3,0 250 306 395 77,6 9,4
270° 585.295.1Y AN - - TF15 3,0 165 202 261 51,2 9,0
ﬂ 5S55.325.1Y AN AQ = TF15 3,0 200 245 316 62,0 9,2
585.365.1Y - AQ AS TF15 3,0 250 306 395 77,6 9,4
270° 585.296.1Y AN - - TF15 3,0 165 202 261 51,2 9,0
ﬁ 585.326.1Y AN AQ = TF15 3,0 200 245 316 62,0 9,2 4
585.366.1Y - AQ AS TF15 3,0 250 306 395 77,6 9,4 g
10
360° 585.299.1Y AN - - TF15 3,0 165 202 261 51,2 9,0 88
‘ 555.320.1Y AN AQ - TF15 30 200 245 316 62,0 9.2 3
5S5.369.1Y - AQ AS TF15 3,0 250 306 395 77,6 9,4 Zg E
585.399.1Y - AQ AS TF15 3,0 300 367 474 93,1 9,6 CR2
E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
Informationen zum Betrieb Informationen Steckverbindung
B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. B Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten
Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative (Bestell-Nr.: 095.013.1Y.06.45.0).
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif3. B Je nach Durchmesser des Anschlusssticks kann sich
der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage
zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.
Bestell- Type + Anschluss = Bestell-Nr.

Beispiel:  5S5.293.1Y. + AN

585.293.1Y.AN

63 | [TIEIE




21| Rotationsreiniger »ACCUClean«
™ | Baureihe 515

Baureihe 515

Seine exakt kontrollierte Rota-
tion verleiht dem ACCUClean
eine sehr hohe Effizienz.

Er reinigt mit kraftvollen Flach-
strahlen und kann mit dem
Lechler Rotations-Uberwa-
chungssensor kombiniert
werden. AuBerdem ist er in
Ausflhrungen mit verschiede-
nen Strahlwinkeln erhaltlich.

Max. Behilter-

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(816L), PTFE, PEEK

Max. Temperatur

-
._ durchmesser [m]
<

<

ﬂ 140 °C

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

Einbau
<-I—> Vertikal nach unten

e Vorfiltrierung
Leitungsfilter mit
—~ 0,3 mm/50 Mesh

A1Th

N upg

Lagerung

Kugellager

aus Edelstahl

Rotations-

<(O)> iberwachung
Sensorkompatibel

Infos: siehe Seite 59

JECHLER JIGYA

S

Behalterdurchmesser in m

= 515.339
== 515.219

0 T T T T |
0 1 2 3 4 5

Druck in bar

Ubersicht des Behalterdurchmessers in Abhingigkeit des Drucks der Baureihe 515




~—— Q71 —=

G 3/4 180 228
oder G 11S0 228

21

T T
@70 83
@96

Innengewinde

Strahl- Bestell-Nr. E V [/min]
winkel Q =
[mm] 5 &
Anschluss p [bar] (Pyay = 10 bar) % 5
K-
g Q
Type % £
G3/4 | GH 3 g
ISO ISO bei 40 psi ]
228 228 2 3 5 [US gal./ min]
180°
ﬁ 515.213.7T AL - 1,0 97 118 153 30 5.8
180°
ﬁ 515.214.7T AL - 1,0 97 118 153 30 58
270° 515.215.7T AL - 1,0 97 118 153 30 538 4
Q
ﬁ 515.285.7T AL - 1,0 145 178 229 45 6,8 ‘;, a
o3
o : N
270 515.216.7T AL - 1,0 97 118 153 30 5,8 25
EN
ﬁ 515.286.7T AL - 1,0 145 178 229 45 6,8 %5
360° 515.219.7T AL = 1,0 97 118 153 30 58
‘ 515.289.7T AL - 1,0 145 178 229 45 6,8
515.339.7T - AN 1,0 193 237 306 60 8
E = engster Querschnitt - NPT-Gewinde auf Anfrage Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen

Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

Informationen zum Betrieb
B Druckluft nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar.

Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleif.

Bestell- Type + Anschluss = Bestell-Nr.
Beispiel: 515.213.7T. + AL = 515.213.7T.AL

S| [ECHIER
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DAS EFFEKTIVE MITTEL GEGEN
HARTNACKIGSTE VERSCHMUTZUNGEN

Reinigungseffizienzklasse 3

Reinigungseffizienzklasse 4

Reinigungseffizienzklasse 5

Reinigungseffizienzklasse 5

Hartnackige Verschmutzungen erfordern besondere
MaBnahmen. Daher werden die Lechler Zielstrahl-
reiniger der Effizienzklasse 5 mit hochwertigen Ge-
trieben ausgestattet und arbeiten mit einer gezielt-
kontrollierten Rotation. Sie bewahren sich bei
Aufgaben in der Nahrungsmittel- und Getranke-
industrie, der chemischen und petrochemischen
Industrie sowie in der Papierindustrie.

d

)

-

Max. Behilter-
durchmesser [m]

b

Funktionsprinzip
{:}Q Getriebegesteuert

Volumenstrome
bei 2 bar
25 bis 260 I/min

SPULEN

HARTNACKIGER
SCHMUTZ

LEICHTE BIS MITTLERE
VERSCHMUTZUNGEN

VollstrahldUsen sorgen fur maximale Effizienz und
maximalen Impact. In der Reinigungseffizienz-
klasse 5 stehen geeignete Rotationsreiniger fur
mittlere bis sehr groBe Behélter zur Verfigung.
Durch die Kombination mit dem Lechler Rota-
tions-Uberwachungssensor wird die Prozess-

sicherheit gesteigert.

Empfohlene
Betriebsdriicke
5 bar

Max. Temperaturen
60 bis 95 °C

YAl [ECHIER
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Reinigungs-
effizienzklasse




Ly Zielstrahlreiniger »IntenseClean Hygienic«
Baureihe 5TA

Baureihe 5TA

Vor allem in der Pharma-, !
Nahrungsmittel- und Getranke- |
industrie ist die Baureine 5TA I ]
eine feste GroBe. Sie weist
einen hohen Wirkungsgrad %
durch besonders leistungs-
starke VollstrahldiUsen auf und
ist auch fur kleine Behéalter
mit hartnackigen Verschmut-
zungen geeignet. Die Baureihe
héalt einem Druck bis 15 bar
und hohen Temperaturen
problemlos stand. Alle ver- _ =}
-
.
\
> =

D]

wendeten Teile weisen eine
besonders hohe Oberflachen-
qualitat auf.

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/intensecleanhygienic5ta
Oder Sie scannen den QR-Code.

. | | Max. Behélter-
._ durchmesser [m] | 15| | 18| | 21| | 24| | 27| |
P Werkstoffe
«# | Edelstahl 1.4404
~ 1 @160, A
Edelstahl 1.4532
(632), PTFE, PEEK, 14
Zirkonoxid, EPDM
Max. Temperatur E 12
ﬂ 95 °C 'z
9 10 o
0
)
Empfohlener £ 8
Betriebsdruck S
5 bar 5 6 -
©
]
Einbau - 4
4—I—> Betrieb in jeder : = 5TA.405
Einbaulage 3 o | — 5TA.403
. | Vorfiltrierung 0 o
{H | Leitungsfilter mit I ! T T T T -
~ | 0,2 mm/80 Mesh 0 1 2 3 4 5 6
Druck in bar
Lagerung
Kugellager Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5TA
Gewicht Rotations-
‘ 0,9 kg <(C))> iiberwachung
Sensorkompatibel,

Infos: siehe Seite 74
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Dauer Reinigungszyklus in Minuten

min. @ 63

G 3/4150 228"

—_—————
I
| |
| | w |
| | 106 ‘ ! 106
133 ‘ 131 ‘ 131
u:i]] i 143 i
‘ | L
B T O
| I
L R ‘ - = . - B
T
| | |
e .
(© 54) —— 55 la— @46,5 32
(@ 74) ~—— 55
Innengewinde Innengewinde
5TA.403.1Y.AL und 5TA.404.1Y.AL 5TA.405.1Y.AL
Strahl- Bestell-Nr. E Anzahl, V [/min] . E
winkel Type 9] @ Duisen i
[mm] [mm] p [bar] (Pmax = 15 bar) e §
Q 0
/A\ @ £
xX <
bei 40 psi g [
2 5 10 [US gal./ min] 3
360° 5TA.403.1Y.AL 1,5 4x3,0 25 40 56 7,8 12,0
5TA.404.1Y.AL 1,5 4x4,0 35 55 78 10,9 12,5
5TA.405.1Y.AL 1,5 4x5,0 50 79 112 18,5 13,0
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behiélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
* Steckverbindung auf Anfrage Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung. w7
‘ FDA und (EG) 1935/2004 konform.
Gerategruppe / Kategorie / Zonen:
®I1GExhIBT6...T4 Ga
& Il 1D Ex h llIC T85 °C...T135 °C Da
== 5TA.403 Bestell- Type/Bestell-Nr.
= 5TA.404 Beispiel: 5TA.403.1Y.AL.EX
5TA.405

\

2 4 6 8 10

Druck in bar

Dauer des Reinigungszyklus in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5TA

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

SE)

Bestell-
Beispiel:

Type/Bestell-Nr.
5TA.403.1Y.AL

=
£
)
£l
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Ly Zielstrahlreiniger »IntenseClean Hygienic«
Baureihe 5TB

Baureihe 5TB

Besonders in der Pharma-,
Nahrungsmittel-, und Getrénke-
industrie hat sich die Baureihe
5TB fest etabliert — aus gutem
Grund: Die besonders starken
Vollstrahlen erzeugen einen
extrem hohen Wirkungsgrad,
die getriebegesteuerte Rotation
sorgt fir hohe Effizienz.

Alle verwendeten Teile zeichnen
sich durch eine besonders
hohe Oberflachenqualitat aus.
Diese Baureihe ist fur hohe
Dricke und Temperaturen
geeignet.

@98

.
Funktionsvideo

www.lechler.com/de/intensecleanhygienic5tb 3%,
Oder Sie scannen den QR-Code. []Tg

Max. Behilter-

Werkstoffe
Edelstanl 1.4404
(816L), A
Edelstahl 1.4532
(632), PTFE, PEEK,
Zirkonoxid, EPDM

-
._ durchmesser [m]
<
<

Max. Temperatur
ML

Empfohlener

Betriebsdruck

Behalterdurchmesser in m
™
|

5 bar
6 —

Einbau
"I" Betrieb in jeder 4 1 = 5TB.408

Einbaulage 5 = 5TB.406
£ \L’;trlf;rlwgls?:rt:??mt 0 T T T I I >
| 0,2 mm/80 Mesh 0 1 2 3 4 5 6

Druck in bar

Lagerung
Kugellager Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureine 5TB

Gewicht Rotations-
‘ 4,0 kg <(C))> iberwachung

Sensorkompatibel,

Infos: siehe Seite 74
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Dauer Reinigungszyklus in Minuten

SW 55

G 11/21S0 228

|
| |
I
! 180
| |
f 226 ‘
n |
| |
|
| e
‘ ‘ -~ MiN. @130 —— =]
\
@1 f-—— B3 —=
.~ (@103 . 109 -
Innengewinde
Strahl- Bestell-Nr. E Anzahl, V [I/min] . E
winkel Type %) @ Diisen i
(mm] (mm] p [bar] (Pyax = 25 bar) e §
Q 0
/A\ @ £
xX <
bei 40 psi g [
2 5 10 [US gal./ min] 3
360° 5TB.406.1Y.AS 6,0 4x6,0 107 169 239 33,1 14,0
5TB.407.1Y.AS 6,0 4x7,0 135 213 302 41,9 14,0
5TB.408.1Y.AS 6,0 4x8,0 165 261 369 51,2 15,0
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behiélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
Bestellbeispiel mit ATEX Zulassung. w7
A FDA und (EG) 1935/2004 konform.
Gerategruppe / Kategorie / Zonen:
16 7 ®II11GExhIIBT6...T4 Ga
14 - & Il 1D Ex h llIC T85 °C...T135 °C Da
12 5
10 = 5TB.406 Bestell- Type/Bestell-Nr. o
Beispiel: 5TB.406.1Y.AS.EX @
8 = 5TB.407 P 58
— x
6 5TB.408 3 2
45— EN
Bestellbeispiel mit FDA c%
2 und (EG) 1935/2004 Konformitat.
0 T T T T > . .
2 4 6 8 10 Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet. I
Druck in bar
Dauer des Reinigungszyklus in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5TB
Bestell- Type/Bestell-Nr.
Beispiel: 5TB.406.1Y.AS
YAl [ECHLER




o Zielstrahlreiniger »IntenseCleanc«
Baureihe 5TM

Baureihe 5TM

Der IntenseClean ist unter
anderem in der petrochemi-
schen Industrie weit verbreitet.
Er zeichnet sich durch eine
robuste und bewahrte Bau-
weise, wirksame Vollstrahlen
und die getriebegesteuerte
Rotation aus. Eine Version flr
hdhere Temperaturen ist auf
Anfrage ebenfalls erhaltlich.

Funktionsvideo W&
www.lechler.com/de/intenseclean Nk'Z
Oder Sie scannen den QR-Code. E F

Max. Behilter-

-
._ durchmesser [m]
<
<

Werkstoffe
Edelstahl 1.4404
(316L), A
Edelstahl 1.4301
(304), 30 -
Edelstahl 1.4310
(802), PTFE, PEEK £
c 25
Max. Temperatur =
ﬂ 95 °C % 20
Q
£
Empfohlener 5 15
Betriebsdruck _§
5 bar E 10 -
Einbau s = 5TM.208
<—I—> Betrieb in jeder 8 51 == 5TM.406
Einbaulage
. | Vorfiltrierung 0 0 1' 2' :'3 4'1 é é >
(\ ’) Leitungsfilter mit
— 0,2 mm/80 Mesh Druck in bar
Lagerung Ubersicht des Behélterdurchmessers in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5TM
Kugellager
Gewicht Rotations-
‘ 7,5 kg <(C))> iberwachung
Sensorkompatibel,

Infos: siehe Seite 74
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G 11/2180 228

22

—
~
~

\.
(&

@122
150 min. @ 160 —=
Innengewinde 5TM.2XX.1Y.AS (2 Diisen) 5TM.4XX.1Y.AS (4 Diisen)
Strahl- Bestell-Nr. E Anzahl, V [I/min] . E
winkel 2 @ Diisen I
[mm] [mm] p [bar] (onax = 7 bar) S &
Q
/A\ @ £
X <
bei 40 psi g [
2 3 5 [US gal./ min] 3
360° 5TM.208.1Y.AS 8 2x8,0 125 153 198 39 24,0
5TM.210.1Y.AS 10 2x10,0 160 196 253 50 24,0
5TM.406.1Y.AS 6 4x6,0 140 171 221 43 18,0
5TM.407.1Y.AS 7 4x7,0 170 208 269 53 20,0
5TM.408.1Y.AS 8 4x8,0 200 245 316 62 22,0
5TM.410.1Y.AS 10 4x10,0 260 318 411 81 23,0
E = engster Querschnitt Die Angabe des max. Behélterdurchmessers gilt fiir den empfohlenen
Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fiir das
Reinigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
A
g 30
=
: 5
s 25
£ o
(7]
o 20 L0
2 5TM.208 &=
R 5 — 5TM.210 35
= 2
g = 5TM.406 < E
S o
g’ 10 — = 5TM.407
D = 5TM.408
€ 5] — 5TM.410
[
=]
©
o 0 T T T T T -
2 3 4 5 6 7
Druck in bar

Dauer des Reinigungszyklus in Abhangigkeit des Drucks der Baureihe 5TM

VBl [ECHIER




Mit dem Lechler Rotations-
Uberwachungssensor lassen
sich Reinigungsvorgange
einfach und zuverléassig Uber-
wachen. Der Sensor erfasst
die an der Sensorspitze vor-
beiflieBende Flissigkeitsmen-
ge. Mit Hilfe einer Software*
lasst sich die Sensor-Funktion
individuell an BehaltergroBe,
Druck und Duse anpassen.

Elektrische Daten

B Versorgungsspannung:
Ub =24V +/-20%
(18 bis 32 VDC)

B Eigenstrombedarf:
<20 mA

B Ausgangssignal:
PNP, 50 mA
Kurzschlussfest, aktiv

Einsatzbedingungen

B Umgebungstemperatur:
-10° bis +60°C

M Prozesstemperatur:
0° bis +100°C

Werkstoffe

B Stutzen (G 1/2"):
Edelstahl 1.4404

Bl Messspitze:
PEEK

B Gehéause:
Edelstahl 1.4305

Bestelldaten

Rotations-Uberwachungssensor mit EinschweiBmuffe

Kabelset fiir Inbetriebnahme

Rotations-
<(¢,)> A
Uberwachungssensor

G! —=

LALAAE

Funktionsprinzip
B Kapazitiv

Vorteile

B Zuverldssige Erkennung
von maglichen Stérungen
wahrend des Reinigungs-
zyklus

B Der Prozessanschluss des
Sensors ist konform geman
der hygienischen Richtlinien
der EHEDG

B Einfache Bedienung

B Anbindung an SPS mdglich

B Nur einmalige Einrichtung
mittels Software notwendig

B Individuell an jede Reini-
gungsaufgabe anpassbar

Bestell-Nr.

050.040.00.00.00.0
050.040.00.00.01.0

2 50
M12

103,5 [ :[[J\
Sw 22

55,5 34

G 1/21SO 228
e

@30

Rotations-Uberwachungssensor
mit EinschweiBmuffe

3

Kabelset fiir Inbetriebnahme

Netz-Adapter

Programmieradapter Y-Stlick

e. /[

USB-Adapter mit Kabel

EinschweiBdorn

T | 74

* Software download (kostenlos): www.lechler.com/software/rotationsueberwachung




FUR BESONDERE ANFORDERUNGEN:
UNSERE STATISCHEN REINIGUNGSDUSEN

Statische Reinigungsdiisen

Der Einsatzbereich der statischen Reinigungsdisen
liegt in der Unterstitzung von Rotationsreinigern bei
besonders schwierigen Aufgaben, wie der Anlagen-
reinigungen und der Vermeidung von Spruhschatten.

Sie unterstltzen die Reinigungswirkung des
Prozesses gezielt und werden zusatzlich zu
Rotationsreinigern oder Sprihkugeln eingesetzt,
um beispielsweise schwer zugangliche Stellen zu
erreichen und auch festsitzende Verschmutzungen
Zu lésen.

75 | [TIEIE
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Axial-VollkegeldUsen
Baureihen 490/491

Verstopfungsunempfindli-
ches Innendesign. Stabile

Strahlwinkel. Besonders

gleichmaBige Fliissigkeits-

verteilung.
Baureihe 490 Baureihe 491
G G Code Abmessungen [mm]
I f G L, L | D | sw
L,
L ’ % f CC | EN 10226 R 1/4 22,0 10,0 13,0 14
l CE | EN 10226 R 3/8 24,5 10,0 16,0 17
Ly L CG | EN10226 R1/2 32,5 13,0 21,0 22
SW SW~ AK | G 3/4 AISO 228 42,0 15,0 32,0 27
\F AM G 1AISO 228 56,0 17,0 40,0 36
LE Technische Anderungen vorbehalten.
Code D Code ij Bitte erfragen Sie bei kritischer Einbausituation die exakten BaumaBe!
CC-CG AK-AM D
Strahl- Bestell-Nr. B E Vi Strahldurch-
winkel Mat.- gl o o (Vimin] messer D
Ne I @ Q © e T B 7 N
A WwW|=|a|=-| 8| p [oar]
T r|oc|xc|o| & o
e = 1€ 181 2|0 bei p=2 bar
S| 8 | 8|8 | < |2
2| 22| 2| 3|« H= | H=
W~ | o [ ] @ (O] 0,5 1,0 2,0 3,0 5,0 7,0 10,0 mm mm
60° 490.644 O | cC | CE - - - 2,30 | 2,30 | 2,30 3,03 4,00 4,70 5,77 6,60 7,61 220 560
490.684 O | cC | CE - - - 2,60 | 2,60 | 2,87 3,79 5,00 5,88 7,21 8,25 9,62 220 560
490.724 O | cC | CE - - 2,95 | 2,80 | 3,62 4,77 6,30 7,41 9,09 | 10,40 | 11,99 | 220 560
490.764 O - | CE - - - 325 | 325 | 459 6,06 8,00 9,41 11,64 | 13,20 | 1522 | 220 560
490.804 O - | CE - = - 3,70 | 3,70 | 5,74 7,58 | 10,00 | 11,76 | 14,43 | 16,51 | 19,04 | 220 560
490.844 O = - | CG| - - 4,05 | 405 | 7,18 9,47 | 12,50 | 14,70 | 18,03 | 20,63 | 23,80 | 220 560
490.884 O - - | CG| - - 465 | 465 | 9,19 | 12,13 | 16,00 | 18,82 | 23,08 | 26,41 | 30,46 | 220 560
490.924 O - - - | AK | - 520 | 520 | 11,49 | 1516 | 20,00 | 23,52 | 28,85 | 33,01 | 38,07 | 220 560
490.964 O = = - | AK | - 580 | 580 | 14,36 | 18,95 | 25,00 | 29,40 | 36,07 | 41,26 | 47,59 | 220 560
491.044 O = o - - |AM | 7,25 | 7,25 | 22,97 | 30,31 | 40,00 | 47,04 | 57,71 | 66,02 | 76,15 | 220 560
491.084 O = ° = - | AM | 8,15 | 8,15 | 28,72 | 37,89 | 50,00 | 58,80 | 72,14 | 82,53 | 95,18 | 220 560
E = engster Querschnitt - B = Bohrungs-@
Bestell- Type + Material-Nr. + Code = Bestell-Nr.
Beispiel: 490.644 + 1Y + CC = 490.644.1Y.CC
[ECHLER |43




4 | Pralltellerdusen
<= | Baureihen 524/525

Vollkegelzerstaubung.
Verstopfungsunempfind-
liche Diise ohne Drallein-

séatze.
G 1/2 AI1SO 228 G1AISO 228
— OB—~
|
SW 36 ‘ 21,5
[ s
Il 58
|
T
|
|
‘ \
L]
I I I
Type 524.809 - 525.269 Type 525.349 - 525.489
Strahl- Bestell-Nr. B . Strahldurchmesser D [m]
winkel Mat.- (9] V [I/min]
NI, [mm] '%'f
A 17! -
Type S p [bar] bei p=3 bar ca.
3
=i
8=
o @ H= H=
8= 0,5 1,0 2,0 3,0 5,0 10,0 m 3m
180° 524.809 O 4,00 5,00 7,10 10,00 12,20 15,80 22,40 5,60 6,40
524.969 (@) 6,20 12,50 17,70 25,00 30,60 39,50 55,90 8,00 9,00
525.049 O 8,00 20,00 28,30 40,00 49,00 63,20 89,40 10,00 13,20
525.269 O 12,30 70,00 99,00 140,00 171,00 221,00 313,00 5,20 10,20
525.349 O 16,20 112,00 158,40 224,00 274,30 354,20 500,80 4,80 9,70
525.469 O 23,80 222,70 315,00 445,50 545,60 704,40 996,20 4,50 9,50
525.489 O 25,30 250,00 353,60 500,00 612,40 790,60 1118,00 4,00 9,00
B = Bohrungs-@
"Wir behalten uns vor, unter der Material-Nr. 17 das Material Edelstahl 1.4571 oder Edelstahl 1.4404 zu liefern.
Bestell- Type + Material-Nr. = Bestell-Nr.
Beispiel: 524809 + 17 = 524.809.17
Y@l [ECHLER
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1 | Flachstrahldusen
—1 Baureihen 632/633

Standardausfiihrung mit

konischem selbstdichten-
dem Gewinde, stabilem
Strahlwinkel und gleich-

méBiger parabelférmiger
Flissigkeitsverteilung. er

EN 10226 R 1/4

EN 10226 R 3/8 EN 10226 R 1/2
|

| | | | §
‘ / |
L \ 22 22 L o7 J— | 77\

i = || R

| i 7_b | swez D Y

SW 10 —| SW 17 |

9,7

-
o
=
N
@
o

il
\

Ausfiihrung 1/4" Ausfiihrung 3/8" Ausfiihrung 1/2"

[ECHLER |2




Strahl- Bestell-Nr. A E . ) Strahloreite
winkel Mat.-Nr. Code [mgm] [mgm] v lvmel ?
A 16' | 172 i A
_ < @ o p [bar] (Pmax = 20 bar) l‘—s—‘
Type § 3 rle|e bei p=2 bar
LR
S E3I&|&| & 05 | 10 | 20 | 30 | 50 | 70 | 100 | mm | mm
30° 632.642 O | O |cc - - 2,50 | 1,80 | 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 7,48 8,94 120 240
632.722 O | O |cc - - 3,00 | 2,40 | 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 | 11,79 | 14,09 | 125 240
632.762 O | O |cc - - 3,60 | 2,70 | 4,00 5,66 8,00 9,80 | 12,65 | 1497 | 17,89 & 125 240
632.802 O | O |cc - - 4,00 | 3,10 | 5,00 7,07 | 10,00 | 12,25 | 15,81 | 18,71 | 22,36 | 130 250
45° 632.643 O | O |cc - - 2,50 | 1,80 | 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 7,48 8,94 195 370
632.673 O | O |cc|CE - 2,70 | 2,00 | 2,83 3,36 4,75 5,82 7,51 8,89 | 10,62 | 200 375
632.723 O | O |cCc|CE - 3,00 | 2,40 | 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 | 11,79 | 14,09 | 200 375
632.763 O | O |cc|CE - 3,50 | 2,60 | 4,00 5,66 8,00 9,80 | 12,65 | 14,97 | 17,89 | 200 380
632.803 O | O |CcC|CE|CG | 400 | 300 | 500 7,07 | 10,00 | 12,25 | 1581 | 18,71 | 22,36 | 205 385
632.843 O | O | cc - | CG | 450 | 340 | 625 8,84 | 12,50 | 15,31 | 19,76 | 23,39 | 27,95 | 205 385
632.883 O | O - - |CG | 500 | 380 | 800 | 11,31 | 16,00 | 19,60 | 2530 | 29,93 | 35,78 | 220 440
632.923 O O = = CG | 550 | 4,20 10,00 | 14,14 | 20,00 | 24,50 | 31,62 | 37,42 | 44,72 220 440
632.963 O | O - - | CG | 600 | 440 12,50 | 17,68 | 25,00 | 30,62 | 39,53 | 46,77 | 5590 | 220 440
60° 632.644 O | O |cc|CE - 2,50 | 1,60 | 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 7,48 8,94 295 565
632.674 O | O |cC|CE - 2,70 | 1,80 | 2,38 3,36 4,75 5,82 7,51 8,89 | 10,62 | 300 575
632.724 O | O |cc|CE - 3,00 | 2,10 | 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 | 11,79 | 14,09 | 305 590
632.764 O | O |cc|CE - 3,50 | 2,30 | 4,00 5,66 8,00 9,80 | 12,65 | 1497 | 17,89 | 310 595
632.804 O | O | cc - | CG | 4,00 | 2,60 | 500 7,07 | 10,00 | 12,25 | 15,81 | 18,71 | 22,36 | 310 595
632.844 O | O | cC - | CG | 450 | 300 | 6,25 8,84 | 12,50 | 15,31 | 19,76 | 23,39 | 27,95 | 310 590
632.884 O | O | cc - | CG | 500 | 340 | 800 | 11,31 | 16,00 | 19,60 | 25,30 | 29,93 | 35,78 | 300 570
632.924 O | O - - | CG | 550 | 410 H 10,00 | 14,14 | 20,00 | 24,50 | 31,62 | 37,42 | 44,72 | 330 630
632.964 O | O - - | CG | 6,00 | 420 | 12,50 | 17,68 | 25,00 | 30,62 | 39,53 | 46,77 | 5590 | 330 630
633.004 O | O - - | CG | 7,00 | 480 @ 1575 | 22,27 | 31,50 | 38,57 | 49,80 H 58,92 | 70,43 | 330 630
632.044 O | O - - | CG | 800 | 550 | 20,00 | 28,28 | 40,00 | 48,99 | 63,25 | 74,83 | 89,44 | 340 640
632.084 O | O - - | CG | 900 | 680 @ 2500 | 3536 | 50,00 | 61,24 | 79,06 & 93,54 | 111,80 | 340 640
E = engster Querschnitt - A = dquivalenter Bohrungs-@
"Wir behalten uns vor, unter der Material-Nr. 16 das Material Edelstahl 1.4305
oder Edelstahl 1.4301 zu liefern.
2Wir behalten uns vor, unter der Material-Nr. 17 das Material Edelstahl 1.4571 Bestell- Type + Material.-Nr. + Code = Bestell-Nr.
oder Edelstahl1.4404 zu liefern. Beispiel: 632.642. + 16 + CC = 632.642.16.CC
* Nur mit Code CG erhaltlich.
Technische Anderungen vorbehalten.
70 | [EZIE]
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4 | Flachstrahldusen mit Kugelgelenk
— 1| Baureihe 676

Schwenkbare Diise fiir
bedarfsbezogene, exakte
Strahlausrichtung.

Keine Dichtung erforder-

lich, dadurch problemloser,
verschleiBfester Betrieb. er

allseitig 30° schwenkbar

Strahl- Bestell-Nr. A E . Strahloreite
winkel Mat.- (9] 9] V [I/min] B
Nr. [mm] [mm] A
A 1o VAN
p [bar] (Pmax = 30 bar) —
Type § bei p=2 bar
~
5 H= H=
% 250 500
L 0,5 1,0 2,0 3,0 5,0 10,0 mm mm
30° 676.642 O 2,50 1,80 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 8,94 120 240
676.722 O 3,00 2,40 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 14,09 125 240
676.762 O 3,50 2,70 4,00 5,66 8,00 9,80 12,65 17,89 125 245
676.802 O 4,00 3,10 5,00 7,07 10,00 12,25 15,81 22,36 130 250
45° 676.643 O 2,50 1,80 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 8,94 195 370
676.723 O 3,00 2,40 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 14,09 200 375
676.763 O 3,50 2,60 4,00 5,66 8,00 9,80 12,65 17,89 200 380
676.803 O 4,00 3,00 5,00 7,07 10,00 12,25 15,81 22,36 205 385
60° 676.644 O 2,50 1,60 2,00 2,83 4,00 4,90 6,33 8,94 295 565
676.674 O 2,70 1,80 2,38 3,36 4,75 5,82 7,51 10,62 300 575
676.724 O 3,00 2,10 3,15 4,46 6,30 7,72 9,96 14,09 305 590
676.764 O 3,50 2,30 4,00 5,66 8,00 9,80 12,65 17,89 310 595

E = engster Querschnitt - A = dquivalenter Bohrungs-@

Bestell- Type + Material.-Nr. = Bestell-Nr.
Beispiel: 676.642 + 16 = 676.642.16

JECHLER JIo)




_:.E FlachstrahldUsen mit Kugelgelenk
Baureihe 676 — Zubehor

Uberwurfmutter
092.020.16.00.02
Material: Edelstahl 1.4305

Gewindemuffe
092.020.16.AF.03
Material: Edelstahl 1.4305

SR

Sw 27

Il
M24X1,5 \F]:I: }

|
I
4+

60° Sw 27

G3/8 1SO 228

Gewindenippel
092.024.16.AC.03
Material: Edelstahl 1.4305

SchweiBnippel
092.020.17.00.04
Material: Edelstahl 1.4571

Sw 27

SW 27

G1/4 A1SO 228

SWw 27

G1
swi1 |© ||
o L
o LA
S G,
sw2 /Schyvenk—o
Fiir Baureihe Bestell-Nr. Abmessungen
Mat.-| &
Nr. 8
16
Type
=
S
n O
© @ G,1SO | G,ISO Ly Leo L
w o~ 228 228 [mm] [mm] [mm] SW, SW,
Alle Disen mit 1/8" AuBengewinde 092.010 O AA 1/8A 1/8 8,0 8,0 29,3 22 24
Alle Disen mit 1/4" AuBengewinde 092.024 O | AC 1/4A 1/4 12,0 12,0 44 27 27
Alle Dusen mit 3/8" AuBengewinde 092.030 O | AE 3/8A 3/8 12,0 12,0 44 27 30
ISYM I LECHLER
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WEITERE DUSEN FINDEN SIE IN UNSEREM
SERIENKATALOG ...

Der Katalog ,,Prazisions-
diisen und Zubehor ist
ein gefragtes Handbuch
der Diisentechnologie.

Er enthalt wertvolle
Arbeitshilfen, umfassende
technische Informationen
tiber Lechler Produkte
und Bestellhinweise.

... UND IN UNSEREN BRANCHENBROSCHUREN

Fiir unterschiedliche Indus-
trien stehen Informationen

in speziellen Branchenbro-

schiiren zur Verfiigung.

Samtliche Dokumente kén-
nen unter www.lechler.de
heruntergeladen werden.
Gerne senden wir lhnen die
Broschiiren auch zu.

(11,13 | 82

_—

T

Broschiire ,,Prizisionsdiisen
fiir die Nahrungsmittel-
und Getrankeindustrie”

Broschiire
»Prazisionsdiisen und
Systeme fiir die
chemische Industrie”

Broschiire ,,Prazisionsdiisen fiir die
Oberflachentechnik®




DER KONIGSWEG ZUR PERFEKTEN DUSE

FRAGEBOGEN ZUR DUSENAUSWAHL

Niemand kennt lhre Pro- Faxen Sie uns einfach den
zesse und Anforderungen ausgefiillten Fragebogen
besser als Sie selbst. Ihr zu oder tragen Sie lhre
Wissen ist fiir uns entschei- Angaben online ein.

dend, um die optimale

Diise fiir lhre Anwendung

zu finden.

ALLE INFORMATIONEN AUF EINEN KLICK:
DAS LECHLER ONLINE-PORTAL

Auf unsere Website finden
Sie weitere Informationen

zu unseren Produkten
sowie niitzliche Hilfsmit-
tel. Neben technischen
Daten steht dort auch ein
Produktfinder bereit, um
Sie bei der Suche nach der
passenden Diise zu unter-
stiitzen.

3D-KONSTRUKTIONSDATEN FUR IHRE ARBEIT

Damit Sie bei lhren Kon-
struktionen von Anfang mit
verlasslichen Daten arbei-
ten kénnen, stehen lhnen
online kostenlos 3D-Daten
von Lechler Diisen und
Zubehér zur Verfiigung.

lhre Vorteile:

M Zeitsparender, direkter
Download von Konstruk-
tionszeichnungen und
technischen Daten

M Einfache, schnelle Produkt-

auswahl

B Vorschaufunktion mit
Produktfoto und 3D-Grafik

B Alle gangigen 3D-Formate
verfugbar

B Kostenlose Nutzung nach
einmaliger Registrierung
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ENGINEERING
YOUR SPRAY SOLUTION

LECHLER WELTWEIT

# Stammhaus
A Tochterunternehmen
@ Vertretungen

Lechler GmbH - Prazisionsdiisen - Diisensysteme
Postfach 13 23 - 72544 Metzingen, Germany - Telefon 07123 962-0 - Telefax 07123 962 -444 - info@lechler.de - www.lechler.de

Biiro Siid Ulmer StraBe 128 - 72555 Metzingen/Germany - Telefon (07123) 962-0 - Telefax (07123) 962-444 - info@lechler.de - www.lechler.de
Biiro Nord Torfstelle 6 - 21217 Seevetal/Germany - Telefon (07123) 962-0 - Telefax (07123) 962-444 - info@lechler.de - www.lechler.de
Biiro West Ludwig-Erhard-StraBe 5 - 45891 Gelsenkirchen/Germany - Telefon (07123) 962-0 - Telefax (07123) 962-444 - info@lechler.de - www.lechler.de
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